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ИЗВЕЩЕНИЕ О ЗАКУПКЕ 
 

 

          Публичное акционерное общество «Центральный телеграф» (далее - ПАО «Центральный 

телеграф», Заказчик) объявляет о проведении закупки способом - Открытый запрос котировок в 

электронной форме на право заключения договора по модификации комплекса коллекторов по учету 

тарификационных данных о предоставлении голосовых услуг фиксированной связи в стандарте 

коммутаторов Huawei (далее по тексту – Открытый запрос котировок, закупка): 

Фирменное 

наименование, место 

нахождения, 

почтовый адрес, адрес 

электронной почты, 

номер контактного 

телефона Заказчика 

(филиала Заказчика) 

Публичное акционерное общество «Центральный телеграф»»  

(ПАО «Центральный телеграф») 

Место нахождения: 125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7 

Почтовый адрес: 125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7 
 

Ответственное лицо Заказчика по организационным вопросам 

проведения Открытого запроса котировок: 

ФИО Булхов Николай Николаевич 

Тел. +7(495) 5803990; e-mail: NBulkhov@ct.cnt.ru  

 

Ответственное лицо Заказчика по техническим вопросам проведения 

Открытого запроса котировок: 

ФИО Бухвалов Дмитрий Иванович 

тел. + 7 (495) 5044444 ext. 4416 e-mail: DBukhvalov@ct.cnt.ru  

Особенности участия 

в закупке Субъектов 

МСП в соответствии с 

п. 8 ст. 3 

Федерального закона 

от 18.07.2011 г. № 223-

ФЗ «О закупках 

товаров, работ, услуг 

отдельными видами 

юридических лиц» 

Не установлены 

Предмет закупки, 

Предмет договора, 

количество 

поставляемого товара, 

объём выполняемых 

работ, оказываемых 

услуг 

Лот № 1 

Модификация комплекса коллекторов по учету тарификационных 

данных о предоставлении голосовых услуг фиксированной связи в 

стандарте коммутаторов Huawei. 

 

Количество поставляемого товара, объем выполняемых работ, 

оказываемых услуг, определены в разделе IV «Техническое задание» 

Документации о закупке 

Место, условия и 

сроки (периоды) 

поставки товара, 

выполнения работ, 

оказания услуг 

Место, условия и сроки (периоды) поставки товара, выполнения работ, 

оказания услуг определяются в соответствии с проектом договора                          

(в разделе V «Проект договора») и Техническим заданием                                         

(в разделе IV «Техническое задание») Документации о закупке 

Срок оказания услуг – 3 (три) месяца с даты заключения договора. 

Услуги могут быть оказаны досрочно.  

Место оказания Услуг: г. Москва, ул. Тверская, дом 7 

Сведения о начальной 

(максимальной) цене 

договора (цене Лота) 

Начальная (максимальная) цена договора: 3 660 000 (Три миллиона 

шестьсот шестьдесят тысяч) рублей 00 копеек c учетом НДС, в том числе 

НДС (18%) 558 305 (Пятьсот пятьдесят восемь тысяч триста пять) рублей 

08 копеек. 
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Начальная (максимальная) цена договора 3 101 694 (Три миллиона сто 

одна тысяча шестьсот девяносто четыре) рубля 92 копейки без учета 

НДС. 

Место, дата и время 

начала и окончания 

срока подачи Заявок 

на участие в закупке 

Заявка подается в электронной форме с использованием функционала и 

в соответствии с Регламентом работы Электронной торговой площадки:                       

АО « ЕЭТП» (Росэлторг). 
 

Сайт Электронной торговой площадки: www.roseltorg.ru 
 

Дата начала срока подачи заявок: день размещения на ЕИС Извещения о 

закупке и Документации о закупке, а если на ЕИС возникли технические 

или иные неполадки, блокирующие доступ к ЕИС - день размещения 

Извещения о закупке и Документации о закупке на сайте Заказчика. 
 

Дата окончания срока, последний день срока подачи Заявок: 

«21» августа 2017 года 12:00 (время московское)  

Место, дата и время 

открытия доступа к 

Заявкам  

Место открытия доступа к поданным в форме электронных документов 

Заявкам – Электронная торговая площадка. 

 

«21» августа 2017 года 12:00 (время московское)  

 

Место и дата 

рассмотрения Заявок, 

проведения основного 

этапа закупки (оценки 

и сопоставления 

Заявок), подведения 

итогов закупки 

Рассмотрение Заявок: «31» августа 2017 года 

 

Оценка и сопоставление Заявок: «31» августа 2017 года  

 

Подведение итогов закупки: «22» сентября 2017 года 

Указанные этапы Открытого запроса котировок проводятся по адресу 

Заказчика: 125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7. 

      Заказчик вправе рассмотреть Заявки, оценить и сопоставить Заявки, 

подвести итоги Закупки, ранее дат, указанных в настоящем пункте 

Документации. 

Возможность 

отказаться от 

проведения закупки 

Заказчик вправе отказаться от проведения Открытого запроса 

котировок в любое время до заключения договора. 

Срок, место и порядок предоставления Документации о закупке 

Документация о закупке размещается в Единой информационной системе по адресу: 

www.zakupki.gov.ru  (далее – ЕИС), на официальном сайте ПАО «Центральный телеграф»,                                                             

по адресу: www.moscow.cnt.ru, а также на Электронной торговой площадке АО « ЕЭТП» 

(Росэлторг) по адресу: www.roseltorg.ru  (далее – ЭТП),  
 

Порядок получения настоящей Документации на ЭТП определяется правилами ЭТП. 
 

Документация о закупке доступна для ознакомления на ЕИС и официальном сайте ПАО 

«Центральный телеграф», а также на Электронной торговой площадке без взимания платы. 
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ДОКУМЕНТАЦИЯ О ЗАКУПКЕ 

РАЗДЕЛ I. ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ  

Документация о закупке (далее также – Документация) – настоящая документация, 

содержащая установленные ФЗ РФ от 18.07.2011 г. № 223-ФЗ и Положением о закупках сведения 

об Открытом запросе котировок и размещённая на ЕИС и ЭТП. 

Единая информационная система (либо «ЕИС») – официальный сайт единой 

информационной системы в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения 

государственных и муниципальных нужд в информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет» (www.zakupki.gov.ru). 
Заказчик – организация, указанная в пункте 1 раздела II «Информационная карта» 

Документации.  

Закупочная комиссия – коллегиальный орган, созданный Заказчиком для целей проведения 

закупок, состоящий из утверждённых Заказчиком представителей Заказчика. 

Заявка на участие в закупке (далее также - Заявка) – комплект документов, требования к 

содержанию, форме, оформлению и составу которых установлены Положением о закупках и 

настоящей Документацией, предоставляемый Заказчику Претендентом на участие в закупке в 

порядке, предусмотренном Положением о закупках, Регламентом работы ЭТП и настоящей 

Документацией, в целях участия в Открытом запрос котировок. 

Заявка имеет правовой статус оферты и будет рассматриваться Заказчиком в соответствии с 

этим. 

Извещение о закупке – являющийся неотъемлемой частью Документации документ, 

содержащий установленные ФЗ РФ от 18.07.2011 г. № 223-ФЗ и Положением о закупках сведения 

об Открытом запросе котировок, которые должны соответствовать содержащимся в настоящей 

Документации сведениям, и размещённый в ЕИС и ЭТП. 

Лот – договор (договоры), в отношении права на заключение которого (которых) согласно 

настоящей Документации должна подаваться отдельная Заявка. 

Начальная (максимальная) цена договора – предельно допустимая цена договора, 

определяемая в пункте 15 раздела II «Информационная карта» Документации. 

Оператор Электронной торговой площадки (Оператор ЭТП) – юридическое лицо или 

физическое лицо в качестве индивидуального предпринимателя, которое владеет Электронной 

торговой площадкой, необходимыми для её функционирования программно-аппаратными 

средствами и обеспечивает проведение закупок в электронной форме в соответствии с ФЗ РФ                    

от 18.07.2011 г. № 223-ФЗ. 

Открытый запрос котировок в электронной форме (далее также - Открытый запрос 

котировок) – способ закупки на Электронной торговой площадке, не являющийся формой 

проведения торгов, Заявку на участие в которой может подать любое лицо и победителем которой 

признаётся Участник, который предложил наиболее низкую цену договора (договоров) или, в 

соответствии с критерием и порядком основного этапа закупки (оценки и сопоставления Заявок), 

которые установлены настоящей Документацией на основании Положения о закупках. 

Открытый запрос котировок не является формой проведения торгов и его проведение не 

регулируется статьями 447 - 449 Гражданского кодекса Российской Федерации. Открытый запрос 

котировок не является публичным конкурсом и не регулируется статьями 1057 - 1061 

Гражданского кодекса Российской Федерации. Открытый запрос котировок не накладывает на 

Заказчика обязательств по заключению договора (договоров) с победителем Открытого запроса 

котировок или иным Участником. Извещение о закупке и Документация о закупке являются 

согласно п. 1 статьи 437 Гражданского кодекса Российской Федерации приглашением делать 

оферты и должны рассматриваться в соответствии с этим. 

Претендент на участие в закупке (далее также - Претендент) – любое юридическое лицо 

или несколько юридических лиц, выступающих на стороне одного Претендента, независимо от 

организационно-правовой формы, формы собственности, места нахождения и места 

происхождения капитала либо любое физическое лицо или несколько физических лиц, 

выступающих на стороне одного Претендента, в том числе индивидуальный предприниматель или 

http://www.zakupki.gov.ru/
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несколько индивидуальных предпринимателей, выступающих на стороне одного Претендента, 

который подал (которые подали) Заявку. 
 

Для участия в Открытом запросе котировок Претендент должен: 

- быть зарегистрированным на ЭТП, в том числе получить аккредитацию на ЭТП в 

соответствии с правилами, условиями и порядком регистрации, аккредитации, установленными 

данной ЭТП; 

- быть правомочным на предоставление Заявки и представить Заявку, соответствующую 

требованиям настоящей Документации. 

Для всех Претендентов устанавливаются единые требования. Применение при рассмотрении 

Заявок требований, не предусмотренных настоящей Документацией, не допускается. 

Победитель Открытого запроса котировок (далее также – Победитель) – Участник 

Открытого запроса котировок, предложивший наиболее низкую цену договора (договоров). 

Положение о закупках – Положение о закупках товаров, работ, услуг ПАО «Центральный 

телеграф», утверждённое Советом директоров Общества, размещенное в установленном порядке 

в ЕИС и на официальном сайте Заказчика - www.moscow.cnt.ru. 

Регламент работы ЭТП – документы Оператора ЭТП, регламентирующие порядок 

проведения закупок на ЭТП и деятельность Оператора ЭТП по обеспечению проведения закупок 

в соответствии с ФЗ РФ от 18.07.2011 г. № 223-ФЗ. 

Субъект МСП – субъект малого и среднего предпринимательства, признаваемый таковым в 

соответствии с законодательством РФ. 

Участник закупки (далее также - Участник) – любое юридическое лицо или несколько 

юридических лиц, выступающих на стороне одного Участника, независимо от организационно-

правовой формы, формы собственности, места нахождения и места происхождения капитала либо 

любое физическое лицо или несколько физических лиц, выступающих на стороне одного 

Участника, в том числе индивидуальный предприниматель или несколько индивидуальных 

предпринимателей, выступающих на стороне одного Участника, который соответствует (которые 

соответствуют) требованиям, установленным Заказчиком в соответствии с Положением о 

закупках. 

Электронная торговая площадка (ЭТП) - сайт в информационно-телекоммуникационной 

сети «Интернет», на котором проводятся закупки в электронной форме в соответствии с ФЗ РФ от 

18.07.2011 г. № 223-ФЗ, указанный в пункте 4 раздела II «Информационная карта» Документации. 

Электронный документ – документ, передаваемый по электронным каналам связи, 

подписанный электронной подписью, информация в котором представлена в электронно-

цифровом формате, созданный и оформленный в порядке, предусмотренном Федеральным 

законом от 06 апреля 2011 года № 63–ФЗ «Об электронной подписи» и принятыми в соответствии 

с ним иными нормативно-правовыми актами. 

ЭП - квалифицированная электронная подпись, полученная и признаваемая в соответствии с 

Федеральным законом от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной подписи». 
 

Размещенное на ЭТП и ЕИС Извещение о закупке вместе с настоящей Документацией, 

являются приглашением делать оферты и должны рассматриваться Претендентами/Участниками 

в соответствии с этим. 

 Претендент/Участник несет все расходы, связанные с участием в Открытом запросе 

котировок, в том числе с подготовкой и предоставлением Заявки и иной документации, а Заказчик 

не имеет обязательств по этим расходам независимо от итогов Открытого запроса котировок, а 

также оснований его завершения, если иное не предусмотрено законодательством Российской 

Федерации. 

Претендент /Участник не вправе требовать возмещения убытков, понесенных им в ходе 

подготовки к Открытому запросу котировок и проведения Открытого запроса котировок, если 

иное не предусмотрено законодательством Российской Федерации. 

   

http://www.moscow.cnt.ru/
file:///C:/Users/EVerslyukova/Local%20Settings/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/FKK143X2/Новая%20папка/Итог%20согласовано%20с%20ДПО/Приложение%202%20Запрос%20Котировок%20ЭФ.doc%23_РАЗДЕЛ_II._СВЕДЕНИЯ
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РАЗДЕЛ II. ИНФОРМАЦИОННАЯ КАРТА 

2.1. Общие сведения о закупке 
№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

1. Фирменное 

наименование, 

место нахождения, 

почтовый адрес, 

адрес электронной 

почты, номер 

контактного 

телефона Заказчика 

(филиала 

Заказчика)  

Публичное акционерное общество «Центральный телеграф»  

(ПАО «Центральный телеграф»)  

Место нахождения: 125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7 

Почтовый адрес: 125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7 
 

 

Ответственное лицо Заказчика по организационным вопросам 

проведения Открытого запроса котировок: 

ФИО Булхов Николай Николаевич 

Тел. +7(495) 5803990; e-mail: NBulkhov@ct.cnt.ru  

 

Ответственное лицо Заказчика по техническим вопросам проведения 

Открытого запроса котировок: 

ФИО Бухвалов Дмитрий Иванович 

тел. + 7 (495) 5044444 ext. 4416 e-mail: DBukhvalov@ct.cnt.ru 

2. Особенности 

участия в закупке 

Субъектов МСП в 

соответствии с п. 8 

ст. 3 Федерального 

закона от 

18.07.2011 г. № 

223-ФЗ «О 

закупках товаров, 

работ, услуг 

отдельными 

видами 

юридических лиц» 

Не установлены 

3.  Условия 

предоставления 

приоритета товарам 

российского 

происхождения, 

работам, услугам, 

выполняемым, 

оказываемым 

российскими 

лицами в 

соответствии с 

Постановлением 

Правительства РФ 

от 16.09.2016 № 

925 «О приоритете 

товаров 

российского 

происхождения, 

работ, услуг, 

выполняемых, 

оказываемых 

российскими 

Общие условия предоставления приоритета: 

а) Претенденты в форме 3 раздела III «ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ 

ПРЕТЕНДЕНТАМИ ЗАКУПКИ» указывают (декларируют) 

наименования страны происхождения поставляемых товаров;  

б) предоставление Претендентом/Участником закупки недостоверных 

сведений о стране происхождения товара, указанного в Заявке на 

участие в закупке, является основанием для отказа Претенденту в 

признании его Участником закупки. Такой Претендент/Участник 

закупки отстраняется от участия в закупке в любой момент до 

заключения договора (договоров). Участник закупки, с которым 

заключен договор (договоры) по итогам закупки, несет ответственность 

в соответствии с заключенным договором (договорами), а также такому 

Участнику закупки не возвращается обеспечение исполнения договора 

(договоров), если документацией о закупке предусмотрено 

предоставление обеспечения исполнения договора (договоров); 

в) сведения о начальной (максимальной) цене единицы каждого товара, 

работы, услуги, являющихся предметом закупки указаны в разделе IV 

«Техническое задание» Документации о закупке; 

г) отсутствие в заявке на участие в закупке указания (декларирования) 

страны происхождения поставляемого товара не является основанием 

для отклонения заявки Претендента/Участника закупки, такая заявка 

mailto:NBulkhov@ct.cnt.ru
mailto:DBukhvalov@ct.cnt.ru
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

лицами, по 

отношению к 

товарам, 

происходящим из 

иностранного 

государства, 

работам, услугам, 

выполняемым, 

оказываемым 

иностранными 

лицами»  

 

рассматривается как содержащая предложение о поставке иностранных 

товаров; 

д) для целей установления соотношения цены предлагаемых к поставке 

товаров российского и иностранного происхождения, цены выполнения 

работ, оказания услуг российскими и иностранными лицами в случаях, 

когда содержится предложение о поставке товаров российского и 

иностранного происхождения, выполнении работ, оказании услуг 

российскими и иностранными лицами, при этом стоимость товаров 

российского происхождения, стоимость работ, услуг, выполняемых, 

оказываемых российскими лицами, составляет менее 50 процентов 

стоимости всех предложенных таким участником товаров, работ, услуг, 

цена единицы каждого товара, работы, услуги определяется как 

произведение начальной (максимальной) цены единицы товара, 

работы, услуги, указанной в документации о закупке в соответствии с 

подпунктом «в» настоящего пункта, на коэффициент изменения 

начальной (максимальной) цены договора по результатам проведения 

закупки, определяемый как результат деления цены договора, по 

которой заключается договор, на начальную (максимальную) цену 

договора; 

е) отнесения участника закупки к российским или иностранным лицам 

производится на основании представленной в составе заявки анкеты 

Претендента на участие в закупке, заполненной по форме 2 раздела III 

«ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ ПРЕТЕНДЕНТАМИ ЗАКУПКИ»; 

ж) в договоре (договорах) заключенном по результатам закупки 

указывается страна происхождения поставляемого товара на основании 

сведений, содержащихся в заявке на участие в закупке, представленной 

Участником закупки, с которым заключается договор (договоры); 

з) если победитель Закупки признан уклонившимся от заключения 

договора (договоров), то действует порядок заключения договора 

(договоров) по результатам закупки установленный в подразделе 26 

Положения о закупках товаров, работ, услуг ПАО «Центральный 

телеграф»; 

и) при исполнении договора (договоров), заключенного с Участником 

закупки, которому предоставлен приоритет в соответствии с настоящим 

пунктом, не допускается замена страны происхождения товаров, за 

исключением случая, когда в результате такой замены вместо 

иностранных товаров поставляются российские товары, при этом 

качество, технические и функциональные характеристики 

(потребительские свойства) таких товаров не должны уступать 

качеству и соответствующим техническим и функциональным 

характеристикам товаров, указанных в договоре (договорах). 

Приоритет не предоставляется в случаях, если: 

а) закупка признана несостоявшейся и договор заключается с 

единственным участником закупки; 

б) в заявке на участие в закупке не содержится предложений о поставке 

товаров российского происхождения, выполнении работ, оказании 

услуг российскими лицами; 

в) в заявке на участие в закупке не содержится предложений о поставке 

товаров иностранного происхождения, выполнении работ, оказании 

услуг иностранными лицами; 

г) в заявке на участие в закупке, представленной участником конкурса 

или иного способа закупки, при котором победитель закупки 
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

определяется на основе критериев оценки и сопоставления заявок на 

участие в закупке, указанных в документации о закупке, или 

победителем которой признается лицо, предложившее наиболее 

низкую цену договора, содержится предложение о поставке товаров 

российского и иностранного происхождения, выполнении работ, 

оказании услуг российскими и иностранными лицами, при этом 

стоимость товаров российского происхождения, стоимость работ, 

услуг, выполняемых, оказываемых российскими лицами, составляет 

менее 50 процентов стоимости всех предложенных таким участником 

товаров, работ, услуг; 

д) в заявке на участие в закупке, представленной участником аукциона 

или иного способа закупки, при котором определение победителя 

проводится путем снижения начальной (максимальной) цены договора, 

указанной в извещении о закупке, на "шаг", установленный в 

документации о закупке, содержится предложение о поставке товаров 

российского и иностранного происхождения, выполнении работ, 

оказании услуг российскими и иностранными лицами, при этом 

стоимость товаров российского происхождения, стоимость работ, 

услуг, выполняемых, оказываемых российскими лицами, составляет 

более 50 процентов стоимости всех предложенных таким участником 

товаров, работ, услуг. 

         Приоритет товарам российского происхождения, работам, 

услугам, выполняемым, оказываемым российскими лицами 

устанавливается с учетом положений Генерального соглашения по 

тарифам и торговле 1994 года (далее ГАТТ 1994) и Договора о 

Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года (далее – 

Договор о ЕАЭС), а именно: 

- товарам происхождения из стран, присоединившихся к Договору о 

ЕАЭС, работам, услугам, выполняемым, оказываемым лицами из стран, 

присоединившихся к Договору о ЕАЭС, предоставляется приоритет 

аналогично товарам российского происхождения, работам, услугам, 

выполняемым, оказываемым российскими лицами; 

- товарам происхождения из стран, присоединившихся к ГАТТ 1994, 

работам, услугам, выполняемым, оказываемым лицами из стран, 

присоединившихся к ГАТТ 1994, предоставляется приоритет 

аналогично товарам российского происхождения, работам, услугам, 

выполняемым, оказываемым российскими лицами, за исключением 

случаев, которые, в том числе, относятся к общим исключениям (статья 

20 ГААТ 1994), исключениям по соображениям безопасности (статья 

21 ГААТ 1994) 

4. ЭТП Открытый запрос котировок проводится в соответствии с правилами и 

с использованием функционала ЭТП АО « ЕЭТП» (Росэлторг), 

находящейся по адресу www.roseltorg.ru. 

5. Способ закупки и 

форма закупки 

Открытый запрос котировок в электронной форме 

6. Дата размещения 

Извещения о 

закупке 

«08» августа 2017 года 

7. Порядок, дата 

начала и дата 

окончания срока 

Заявки подаются посредством ЭТП по адресу: www.roseltorg.ru,                                    

в соответствии с Регламентом работы ЭТП. 
 

http://www.roseltorg.ru/
http://www.roseltorg.ru/
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

подачи Заявок на 

участие в закупке 

Дата начала срока: день размещения в ЕИС Извещения о закупке и 

Документации о закупке, а если в ЕИС возникли технические или иные 

неполадки, блокирующие доступ к ЕИС - день размещения Извещения 

о закупке и Документации о закупке на сайте Заказчика. 
 

Дата окончания срока: последний день срока подачи Заявок: 

«21» августа 2017 года 12:00 (время московское)  

8. Место, дата и 

время открытия 

доступа к Заявкам  

 

«21» августа 2017 года 12:00 (время московское)  

Место открытия доступа к поданным Заявкам – ЭТП. 

9. Место и дата 

рассмотрения 

Заявок, проведения 

основного этапа 

закупки (оценки и 

сопоставления 

Заявок), 

подведения итогов 

закупки 

Рассмотрение Заявок: «31» августа 2017 года  
 

Оценка и сопоставление Заявок: «31» августа 2017 года  
 

Подведение итогов закупки: «22» сентября 2017 года 
 

     Указанные этапы Открытого запроса котировок проводятся по 

адресу Заказчика: 125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7 

     Заказчик вправе рассмотреть Заявки, оценить и сопоставить Заявки, 

подвести итоги Закупки, ранее дат, указанных в настоящем пункте 

Документации. 

10. Форма, порядок, 

срок (даты начала и 

окончания срока) 

предоставления 

Претендентам 

разъяснений 

положений 

Документации о 

закупке 

Дата начала срока предоставления Претендентам разъяснений 

положений Документации о закупке: «08» августа 2017 года 

 

    Дата окончания срока направления Претендентами запросов на 

разъяснение положений Документации о 

закупке:                                      

«15» августа 2017 года. 
В случае если Извещение о закупке и Документация о закупке были 

размещены в ЕИС не менее чем за 20 (двадцать) дней до даты окончания 

срока предоставления Заявок, то заявление лица о разъяснении 

положений Документации о закупке должно быть получено Заказчиком 

не позднее чем за 5 (пять) рабочих дней до даты окончания срока 

предоставления Заявок (включительно). Разъяснения положений 

Документации о закупке направляются Заказчиком в течение 3 (трех) 

рабочих дней со дня получения Заказчиком соответствующего 

заявления лица в письменной форме или в форме электронного 

документа. 

В случае если Извещение о закупке и Документация о закупке были 

размещены в ЕИС менее чем за 20 (двадцать) дней до даты окончания 

срока предоставления Заявок, то заявление лица о разъяснении 

положений Документации о закупке должно быть получено Заказчиком 

не позднее чем за 3 (три) рабочих дня до даты окончания срока 

предоставления Заявок (включительно). Разъяснения положений 

Документации о закупке направляются Заказчиком в течение 2 (двух) 

рабочих дней со дня получения Заказчиком соответствующего 

заявления лица в письменной форме или в форме электронного 

документа. 

Запрос о разъяснении направляется посредством ЭТП в порядке, 

предусмотренном Регламентом работы данной ЭТП. При 

подтвержденной невозможности направить запрос о разъяснении 

документации посредством ЭТП, заявление лица о разъяснении 

положений Документации о закупке может быть направлено по 

контактным данным Заказчика, указанным в настоящей Документации.  
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

Заказчик вправе не отвечать на запросы о разъяснении положений 

Документации, поступившие с нарушением требований, 

установленных в настоящем пункте. 

Примерная форма запроса на разъяснение документации о закупке 

приведена в Форме 4 раздела III «ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ 

ПРЕТЕНДЕНТАМИ ЗАКУПКИ».  

Разъяснения размещаются Заказчиком в ЕИС, на ЭТП, а также 

официальном сайте ПАО «Центральный телеграф». 

       Претендент/ Участник не вправе ссылаться на устную 

информацию, полученную от Заказчика. 

11. Количество лотов 

 

1 (один) лот 

12. Количество 

Участников, 

которые могут 

быть признаны 

Победителями 

Открытого запроса 

котировок 

1 (один) победитель  

13. Предмет закупки. 

Предмет договора, 

количество 

поставляемого 

товара, объём 

выполняемых 

работ, 

оказываемых услуг 

Лот № 1 

Оказание услуг по модификация комплекса коллекторов по учету 

тарификационных данных о предоставлении голосовых услуг 

фиксированной связи в стандарте коммутаторов Huawei. 
 

Количество поставляемого товара, объем выполняемых работ, 

оказываемых услуг, определены в разделе IV «Техническое задание» 

Документации о закупке 

14. Требования к 

качеству, 

техническим и 

иным 

характеристикам 

товара, работы, 

услуги, к их 

безопасности, к 

функциональным 

характеристикам 

(потребительским 

свойствам) товара к 

размерам, 

упаковке, отгрузке 

товара, к 

результатам работ, 

услуг, объёмам 

работ, услуг и иные 

требования, 

связанные с 

определением 

соответствия 

поставляемого 

товара, 

выполняемой 

Приводятся в разделе IV «Техническое задание» и разделе V «Проект 

договора» настоящей Документации 

 

Также закупаемые товары (работы, услуги) должны соответствовать 

следующим требованиям законодательства РФ и Заказчика: 

специальных требований законодательства: нет 
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

работы, 

оказываемой 

услуги 

15. Сведения о 

начальной 

(максимальной) 

цене договора 

(цене Лота) 

Лот № 1 

Начальная (максимальная) цена договора: 3 660 000 (Три миллиона 

шестьсот шестьдесят тысяч) рублей 00 копеек c учетом НДС, в том 

числе НДС (18%) 558 305 (Пятьсот пятьдесят восемь тысяч триста пять) 

рублей 08 копеек. 

 

Начальная (максимальная) цена договора 3 101 694 (Три миллиона сто 

одна тысяча шестьсот девяносто четыре) рубля 92 копейки без учета 

НДС. 

 

В случае если поставка товара, выполнение работ, оказание услуг не 

подлежит налогообложению НДС (освобождается от налогообложения 

НДС), либо Претендент освобождается от исполнения обязанности 

налогоплательщика НДС, либо Претендент не является 

налогоплательщиком НДС то цена, предложенная таким Претендентом 

в Заявке, не должна превышать установленную начальную 

(максимальную) цену без НДС. При этом в указанном случае на стадии 

оценки и сопоставления Заявок для целей сравнения ценовые 

предложения всех Участников также учитываются без НДС. 

16. Требования к 

Участникам и 

перечень 

документов, 

предоставляемых 

Претендентами для 

подтверждения их 

соответствия 

установленным 

требованиям 

Общие требования: 

Наименование требования  Чем должно быть подтверждено в 

составе Заявки 

1. Соответствие Участника 

закупки требованиям, 

устанавливаемым 

законодательством Российской 

Федерации к лицам, 

осуществляющим поставки 

товаров, выполнение работ, 

оказание услуг, являющихся 

предметом Открытого запроса 

котировок 

Специальных документов не 

требуется 

2. Непроведение ликвидации 

Участника закупки - 

юридического лица и отсутствие 

решения арбитражного суда о 

признании Участника закупки - 

юридического лица, 

индивидуального 

предпринимателя 

несостоятельным (банкротом) и 

об открытии конкурсного 

производства 

Декларируется Претендентом в 

тексте Заявки 

3. Неприостановление 

деятельности Участника 

закупки в случаях, 

предусмотренных Кодексом 

Российской Федерации об 

административных 

Декларируется Претендентом в 

тексте Заявки 
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

правонарушениях, на день 

подачи Заявки 

4. Отсутствие у Участника 

закупки задолженности по 

начисленным налогам, сборам и 

иным обязательным платежам в 

бюджеты любого уровня или 

государственные внебюджетные 

фонды за прошедший 

календарный год, размер 

которой превышает двадцать 

пять процентов балансовой 

стоимости активов Участника 

закупки по данным 

бухгалтерской отчетности за 

последний завершенный 

отчетный период 

Справкой из уполномоченного 

налогового органа, 

подтверждающей отсутствие 

непогашенной задолженности по 

начисленным налогам, сборам и 

иным обязательным платежам в 

бюджеты любого уровня или 

государственные внебюджетные 

фонды, размер которой превышает 

25 % (двадцать пять) процентов 

балансовой стоимости активов 

Претендента по данным 

бухгалтерской отчетности за 

последний завершенный отчетный 

период, полученной не ранее, чем 

за 3 (три) месяца до даты 

размещения Извещения о 

проведении Закупки  в 

ЕИС/документы, подтверждающие 

факт обжалования Претендентом 

наличия указанной задолженности, 

если решение по жалобе на день 

рассмотрения Заявки не принято 

*5. Соответствие участника 

закупки критериям                     

отнесения к Субъектам МСП, 

установленным ст. 4 

Федерального закона 

Российской Федерации                         

от 24.07.2007 № 209-ФЗ                           

«О развитии малого и среднего 

предпринимательства в 

Российской Федерации» 

Выпиской из реестра субъектов 

малого и среднего 

предпринимательства, ведение 

которого осуществляется в 

соответствии с Федеральным 

законом «О развитии малого и 

среднего предпринимательства в 

Российской Федерации», или 

декларацией о соответствии 

участника закупки критериям 

отнесения к субъектам малого и 

среднего предпринимательства, 

составленной по Форме 6, раздела 

III «Формы для заполнения 

Претендентами закупки» 

настоящей Документации, в случае 

отсутствия сведений об участнике 

закупки, который является вновь 

зарегистрированным 

индивидуальным 

предпринимателем или вновь 

созданным юридическим лицом в 

соответствии с частью 3 статьи 4 

Федерального закона «О развитии 

малого и среднего 

предпринимательства в 

Российской Федерации», в едином 

consultantplus://offline/ref=386CF33AC32C1165A137D67C514A2BD79CE8E7C4500C1DCBEE61DB9359pCU4J
consultantplus://offline/ref=386CF33AC32C1165A137D67C514A2BD79CE8E7C4500C1DCBEE61DB9359C469E4A43327DAp9U2J
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

реестре субъектов малого и 

среднего предпринимательства. 

     Предоставляется в 

обязательном порядке всеми 

Претендентами в составе заявки на 

участие в закупке в случае: 

- если участник закупки является 

Субъектом МСП;  

- если участниками закупки 

являются только Субъекты МСП                

в соответствии с пунктом 2 раздела 

II «Информационная карта» 

Документации.  

6. Отсутствие сведений об 

Участнике закупки в реестре 

недобросовестных поставщиков, 

предусмотренном Федеральным 

законом                              от 18 

июля 2011 года № 223-ФЗ «О 

закупках товаров, работ, услуг 

отдельными видами 

юридических лиц» 

Декларируется Претендентом в 

тексте Заявки 

7. Отсутствие сведений об 

Участнике закупки в реестре 

недобросовестных поставщиков, 

предусмотренном Федеральным 

законом                      от 21 июля 

2005 года № 94-ФЗ «О 

размещении заказов на поставки 

товаров, выполнение работ, 

оказание услуг для 

государственных и 

муниципальных нужд» 

Декларируется Претендентом в 

тексте Заявки 

8. Отсутствие сведений об 

Участнике закупки в реестре 

недобросовестных поставщиков, 

предусмотренном Федеральным 

законом                              от 5 

апреля 2013 года № 44-ФЗ «О 

контрактной системе в сфере 

закупок товаров, работ, услуг 

для обеспечения 

государственных и 

муниципальных нужд» 

Декларируется Претендентом в 

тексте Заявки 

 

 

В случае если на стороне Претендента/Участника выступают 

несколько лиц, то Общим требованиям должны соответствовать все 

лица, за исключением п.п.5* п.16 раздела II «Информационная карта» 

настоящей Документации. Данному требованию должно 

соответствовать лицо, с которым будет заключаться договор, в случае 

определения его Победителем, если участниками закупки являются 



15 

 

№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

только Субъекты МСП в соответствии с пунктом 2 раздела II 

«Информационная карта» Документации.  

 Соответствие Дополнительным требованиям считается 

соблюденным, если им соответствует хотя бы одно лицо, из 

выступающих на стороне Претендента, если иное прямо не следует из 

условий настоящей Документации. 

17. Порядок оценки и 

сопоставления 

Заявок, критерии 

оценки и 

сопоставления 

Заявок, величины 

значимости этих 

критериев 

Оценка и сопоставление Заявок осуществляется по критерию 

предлагаемой таким Участником цены договора (договоров) без учета 

НДС. Победителем признаётся Участник, который предложил наиболее 

низкую цену Договора (Договоров).  

Если в двух и более Заявках указана одинаковая цена, то меньший 

(лучший) порядковый номер присваивается Заявке, которая поступила 

раньше. 

Оценка и сопоставление заявок на участие в закупке, которые 

содержат предложения о поставке товаров российского 

происхождения, выполнении работ, оказании услуг российскими 

лицами, по стоимостным критериям оценки производятся по 

предложенной в указанных заявках цене договора, сниженной на 15 

процентов, при этом договор заключается по цене договора, 

предложенной участником в заявке на участие в закупке. 

18. Место, условия и 

сроки (периоды) 

поставки товара, 

выполнения работ, 

оказания услуг 

Место, условия и сроки (периоды) поставки товара, выполнения 

работ, оказания услуг определяются в соответствии с разделом V 

«Проект договора» и разделом IV «Техническое задание» 

Документации о закупке 

       Срок оказания услуг –3 (три) месяца с даты заключения договора. 

Услуги могут быть оказаны досрочно.  

Место оказания Услуг: г. Москва, ул. Тверская, дом 7. 

19. Размер 

обеспечения 

Заявки, срок и 

порядок его 

предоставления 

Требуется  

Размер обеспечения: 300 000 (Триста тысяч) рублей 00 копеек  

(НДС не облагается)  

Форма обеспечения: денежные средства 
 

Валюта обеспечения: Российский рубль. 
 

Денежные средства в обеспечение Заявки вносятся в соответствии с 

Регламентом работы ЭТП. 

 

20. Обеспечение 

исполнения 

договора, размер, 

срок и порядок его 

предоставления 

Не требуется 

21. Официальный язык 

закупки 

Русский 

22. Валюта закупки Российский рубль  

23. Возможность 

проведения 

переторжки и 

порядок её 

проведения 

Закупочная комиссия по результатам основного этапа закупки 

(оценки и сопоставления Заявок) вправе принять решение о проведении 

переторжки, т.е. предоставлении Участникам возможности 

добровольно повысить предпочтительность своих заявок путем 

добровольного снижения первоначально указанной в Заявке цены 

договора (договоров), содержащихся в Заявке. 
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

О проведении процедуры переторжки и условиях ее проведения 

(сроки и место проведения, даты окончания предоставления 

улучшенных сведений Заявок) Закупочная комиссия указывает в 

протоколе основного этапа закупки (оценки и сопоставления Заявок. 

Срок предоставления улучшенных сведений Заявок при этом не должен 

составлять менее 2 (двух) рабочих дней с момента размещения 

протокола основного этапа закупки (оценки и сопоставления Заявок) на 

ЕИС.  

Каждый Участник на переторжке имеет право не улучшать 

сведения своей Заявки и не имеет право ухудшать сведения Заявки. 

Если Участник не предоставил улучшенных сведений Заявки или 

предоставил ухудшенные сведения Заявки, то действует прежняя 

редакция Заявки.  

Закупочная комиссия вправе принять решение о проведении 

переторжки на ЭТП в режиме реального времени, о чем указывается в 

протоколе основного этапа закупки (оценки и сопоставления заявок). В 

этом случае Участники предоставляют улучшенные сведения Заявок 

посредством функционала ЭТП по критерию цена договора. В течение 

времени проведения переторжки на ЭТП в режиме реального времени 

каждый Участник вправе предоставить более чем одно предложение по 

улучшению первоначальных сведений Заявки. 

При проведении переторжки на ЭТП в режиме реального времени 

в протоколе основного этапа Закупки устанавливается: день 

проведения переторжки, время начала приема предложений 

Участников о цене договора, шаг переторжки/диапазон шага 

переторжки. 

Если в течение указанного в протоколе основного этапа Закупки 

времени приема предложений Участника о цене договора ни одного 

предложения не поступило или не поступило ни одного предложения о 

более низкой цене договора, переторжка автоматически завершается. 

В случае если Участником предложена цена договора, равная цене, 

предложенной другим Участником, лучшим признается предложение о 

цене договора, поступившее ранее. 

По итогам переторжки на ЭТП в режиме реального времени 

составляется протокол переторжки, в котором указываются: адрес ЭТП 

на которой проводилась переторжка, дата, время начала переторжки, 

начальная (максимальная) цена договора, все минимальные 

предложения о цене договора, сделанные Участниками и 

ранжированные по мере убывания, с указанием порядковых номеров, 

присвоенных Заявкам, которые были поданы Участниками, 

сделавшими соответствующие предложения о цене договора.  

В случаях, когда Открытый запрос котировок признан 

несостоявшимся в связи с тем, что только один Претендент признан 

Участником и Заявка им не отозвана Заказчик вправе направить такому 

Участнику предложение об улучшении Участником первоначальных 

сведений Заявки. 

Переторжка по решению Закупочной комиссии может проводиться 

многократно. 

24. Внесение 

изменений в 

настоящую 

Документацию 

Заказчик вправе принять решение о внесении изменений в 

Извещение о закупке и настоящую Документацию в любое время, но не 

позднее даты окончания подачи Заявок.  
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№ 

п/п 
Наименование п/п Содержание п/п 

Изменения, вносимые в Извещение о закупке, Документацию о 

закупке размещаются Заказчиком в ЕИС, на ЭТП, а также официальном 

сайте ПАО «Центральный телеграф» не позднее, чем в течение 3 (трёх) 

дней со дня принятия решения о внесении изменений. 

Любые изменения, вносимые в Извещение о закупке, настоящую 

Документацию, являются её неотъемлемой частью. 

Заказчик вправе принять решение о продлении срока окончания 

подачи Заявок в любое время до даты истечения такого срока. 

Если изменения в Извещение о закупке, Документацию о закупке 

внесены Заказчиком позднее чем за 1 (один) день до даты окончания 

срока подачи Заявок, срок подачи Заявок должен быть продлён так, 

чтобы со дня размещения в ЕИС внесённых в Извещение о закупке, 

Документацию о закупке изменений до даты окончания срока подачи 

Заявок срок составлял не менее чем 5 (пять) рабочих дней. 
 

2.2. Требования к Заявке на участие в закупке 

 

№ 

п/п 
Наименование п/п  Содержание 

25. Порядок и место, 

подачи Заявок на 

участие в закупке 

Заявки подаются в форме электронных документов 

непосредственно на ЭТП. 

Порядок подачи Заявок на ЭТП определяется Регламентом работы 

данной ЭТП.   

26. Порядок и срок  

внесения 

изменений и отзыва 

Заявок  

Претендент, подавший Заявку на участие в Открытом запросе 

котировок, вправе изменить или отозвать Заявку в любое время до 

окончания срока подачи Заявок на участие в закупке. 

Отзыв Заявки осуществляется средствами ЭТП в соответствии с 

Регламентом ЭТП. 

Если уведомление об отзыве Заявки на участие в закупке подано с 

нарушением настоящих требований, Заявка на участие в закупке 

считается не отозванной. 

Заявки на участие в закупке, отозванные до окончания срока 

подачи Заявок на участие в закупке в порядке, указанном выше, 

считаются не поданными. 

27. Документы, 

включаемые 

Претендентом на 

участие в закупке в 

состав Заявки 

(требования к 

содержанию 

Заявки) 

Для участия в закупке Претендент подает Заявку на участие в 

закупке в соответствии с формами документов, установленными в 

части III «ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ ПРЕТЕНДЕНТАМИ». 
 

Заявка на участие в закупке (форма 1) в качестве приложений 

должна содержать следующие документы: 

1) Сведения и документы о Претенденте, подавшем такую Заявку 

(если на стороне Претендента закупки выступает одно лицо) или 

сведения и документы о лицах, выступающих на стороне одного 

Претендента (по каждому из указанных лиц в отдельности) (если на 

стороне Претендента выступает несколько лиц), а именно: 

а) сведения о фирменном наименовании (наименовании), 

сведения об организационно-правовой форме, о месте нахождения, о 

почтовом адресе (для юридического лица), фамилия, имя, отчество, 

паспортные данные, сведения о месте жительства (для физического 

лица и индивидуального предпринимателя), номер контактного 

телефона. Приведенные выше сведения предоставляются в 
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соответствии с формой 2, указанной в части III «ФОРМЫ ДЛЯ 

ЗАПОЛНЕНИЯ ПРЕТЕНДЕНТАМИ» настоящей Документации; 

б) решение или копию решения об одобрении всех сделок, 

планируемых к заключению по результатам Открытого запроса 

котировок, если такое одобрение требуется в соответствии с 

законодательством РФ или учредительными документами 

Претендента, (об одобрении крупной сделки, сделки, в совершении 

которой имеется заинтересованность, и другие). Если такое одобрение 

не требуется, то в Заявке должно быть указано, что такое одобрение не 

требуется.  

В случае если получение указанного решения до истечения срока 

подачи Заявок для Претендента невозможно в силу необходимости 

соблюдения установленного законодательством Российской 

Федерации и учредительными документами Претендента порядка 

созыва заседания органа, к компетенции которого относится вопрос об 

одобрении или о совершении соответствующих сделок, Претендент 

обязан представить решение до момента заключения сделки в случае 

признания его Победителем, признания его Участником, которому 

присвоен второй номер. 

2)  Копию основного документа, удостоверяющего личность (для 

физических лиц и индивидуальных предпринимателей). 

3)  Документы, которые подтверждают соответствие 

Претендента/Претендентов требованиям к Участникам, 

установленным в пункте 16 раздела II «Информационная карта» 

Документации, с обязательным включением форм из раздела III 

«Формы для заполнения претендентами закупки», копии 

разрешительных документов указанных в п.п. 1 пункта 16 раздела II 

«Информационная карта», выписки из реестра субъектов малого и 

среднего предпринимательства или декларации о соответствии 

участника закупки критериям отнесения к субъектам малого и среднего 

предпринимательства в соответствии с требованиями п.п. 5, пункта 16 

раздела II «Информационная карта» Документации. 

4) Предложение Претендента в отношении предмета (качества, 

технических и иных характеристик товара, работ, услуг, к их 

безопасности, к функциональным характеристикам (потребительским 

свойствам) товара, к размерам, упаковке, к результатам работ, услуг, 

объёмам работ, услуг), цены (включая расчёт цены) и других условий 

договора (договоров) по форме 3 и другим формам раздела III «Формы 

для заполнения претендентами закупки»,  

5) Копии документов, подтверждающих соответствие товаров, 

работ, услуг требованиям, установленным в пункте 14 раздела II 

«Информационная карта» Документации.  

6) Документы Участника, позволяющие Закупочной комиссии 

Общества произвести оценку его заявки и сопоставление с другими 

заявками в соответствии с пунктом 17 раздела II «Информационная 

карта» Документации (при их наличии). 

7) В случае установления в настоящей документации 

особенностей участия в закупке Субъектов МСП, а именно: 

обязанность поставщика (подрядчика, исполнителя) привлечь к 

исполнению договора субподрядчиков (соисполнителей) из числа 

субъектов малого и среднего предпринимательства в соответствии с 

пунктом 2 раздела II «Информационная карта» Документации                   
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План привлечения субподрядчиков (соисполнителей) из числа 

субъектов малого и среднего предпринимательства, составленный по 

Форме 7, указанной в разделе III «ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ 

ПРЕТЕНДЕНТАМИ» настоящей Документации.   

8) Документы, подтверждающие внесение обеспечения Заявки, в 

случае, если в пункте 19 раздела II «Информационная карта» 

Документации о закупке установлено требование обеспечения Заявки, 

кроме случая, когда проверка внесения обеспечения Заявки 

осуществляется техническими средствами ЭТП. 

9) В случае если на стороне одного Претендента выступает 

несколько физических/юридических лиц, Заявка должна содержать 

соглашение таких лиц, в котором в частности должны быть определены 

следующие условия:  

а) об участии на стороне одного Претендента нескольких лиц, с 

указанием фирменного наименования, места нахождения, почтового 

адреса, электронной почты, контактных телефонов таких лиц; 

б) о лице, уполномоченном принимать участие в Открытом 

запросе котировок в интересах всех лиц, выступающих на стороне 

Претендента  и имеющем право подавать/отзывать Заявку, направлять 

запросы на разъяснение Документации о закупке, а также осуществлять 

иные права и обязанности, которые принадлежат 

Претенденту/Участнику Открытого запроса котировок в соответствии 

с Положением о закупках и Документацией о закупке; 

в) о лице (лицах) с которым будет заключён договор (договоры) по 

результатам Открытого запроса котировок, а также о лице (лицах) 

которые будут привлечены в качестве субподрядчиков, 

соисполнителей по договору (договорам) заключённому по 

результатам Открытого запроса котировок; 

г) о планируемом количестве поставляемого товара, объеме 

выполняемых работ, оказываемых услуг каждым из лиц, выступающих 

на стороне одного Претендента, а также о распределении между ними 

сумм денежных средств, подлежащих оплате Заказчиком в рамках 

договора (договоров), который может быть заключён по результатам 

проведения Открытого запроса котировок. Распределение сумм 

денежных средств указывается в соглашении в процентах от цены 

договора (договоров), предложенной Претендентом в Заявке; 

д) о распределении между лицами, выступающими на стороне 

одного Претендента, обязанности по внесению денежных средств в 

качестве обеспечения Заявки на участие в закупке (если в пункте 19 

раздела II «Информационная карта» Документации содержится 

требование об обеспечении Заявки). Сведения о распределении такой 

обязанности указываются в соглашении путем определения 

конкретных сумм денежных средств, которые должны быть 

перечислены одним или несколькими лицами, выступающими на 

стороне одного Претендента; 

е) о распределении между лицами, выступающими на стороне 

одного Претендента, обязанности по предоставлению обеспечения 

исполнения договора (если в пункте 20 раздела II «Информационная 

карта» Документации предусмотрено требование о предоставлении 

обеспечения исполнения договора).  

Претендент на участие в Открытом запросе котировок вправе 

приложить к Заявке иные документы, которые, по его мнению, 
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подтверждают соответствие установленным требованиям, с 

комментариями, разъясняющими цель предоставления этих 

документов. 

28. Перечень 

документов, 

предоставляемых: 

- победителем 

Закупки,  

- участником, 

которому присвоен 

второй номер по 

результатам 

Закупки, если 

Победитель 

закупки будет 

признан 

уклонившимся от 

заключения 

Договора. 

1. Выписку из Единого государственного реестра юридических 

лиц или нотариально заверенную копию такой выписки (для 

российских юридических лиц), полученную не ранее чем за 3 (три) 

месяца до даты получения запроса Общества; выписку из Единого 

государственного реестра индивидуальных предпринимателей или 

нотариально заверенную копию такой выписки (для российских 

индивидуальных предпринимателей), полученную не ранее чем за 3 

(три) месяца до даты получения запроса Общества;  

2. Выписку из торгового реестра страны происхождения 

иностранного юридического лица и/или иной документ, 

подтверждающий факт регистрации иностранного юридического 

лица/индивидуального предпринимателя в соответствии с 

законодательством страны происхождения (для иностранных 

юридических лиц и индивидуальных предпринимателей), полученный 

не ранее чем за 3 (три) месяца до даты получения запроса Общества;  

3. Копию выданного российским налоговым органом документа, 

подтверждающего постановку на учёт в налоговом органе (для лиц, 

подлежащих постановке на учёт в налоговом органе в соответствии с 

законодательством Российской Федерации); 

4. Копии учредительных документов (для юридических лиц); 

5. Копии документов, подтверждающие полномочия 

представителей Претендента на заключение Договора (Договоров) по 

результатам Закупки (для всех лиц, от имени которых действует 

уполномоченный представитель). Если представитель Претендента 

имеет право действовать от имени Претендента без доверенности, то 

копии документов, подтверждающих данное право представителя 

Претендента. Если представитель Претендента действует от имени 

Претендента на основании доверенности, то копия такой доверенности 

и копия документов, подтверждающих право представителя 

Претендента, выдавшего доверенность, выдавать такую доверенность; 

6. Документ, заполненный по Форме 5 раскрывающий 

информацию в отношении всей цепочки собственников Претендента, 

включая бенефициаров (в том числе конечных), в случае, если 

начальная (максимальная) цена договора превышает 30 миллионов 

рублей. 

7. Оригинал или надлежаще заверенную копию справки из 

уполномоченного налогового органа, подтверждающей отсутствие 

непогашенной задолженности по начисленным налогам, сборам и 

иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или 

государственные внебюджетные фонды, размер которой превышает  

25 % (двадцать пять процентов) балансовой стоимости активов 

Претендента по данным бухгалтерской отчётности за последний 

завершённый отчётный период, полученную не ранее чем за 3 (три) 

месяца до даты получения запроса Общества, или документы, 

подтверждающие факт обжалования Претендентом наличия указанной 

задолженности, если решение по жалобе на дату рассмотрения Заявки 

не принято. 

8. Копии принятых налоговыми органами Российской Федерации 

официальных бухгалтерских балансов (Форма бухгалтерской 
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отчетности № 1) и копии отчетов о прибылях и убытках (Форма 

бухгалтерской отчетности № 2) с отметкой налогового органа за 

последние 3 (три) года, а также копии вышеотмеченных бухгалтерских 

отчетов по итогам завершенного квартала текущего года с подписью 

руководителя, если имеется, заключение аудиторов за 

соответствующий отчетный период. Если Претендент применяет 

упрощенную систему налогообложения, то могут быть представлены 

копии налоговой декларации с отметкой налогового органа за 

последние 3 (три) завершенных года. 
 

Если Победитель/Участник, которому присвоен второй номер по 

результатам Закупки не предоставит в течение 3 (трех) рабочих дней с 

момента получения запроса о предоставлении документов, указанных 

в настоящем пункте, либо предоставит документы, которые не 

соответствуют требованиям настоящей Документации, документы 

будут считаться непредоставленными, а такой Победитель/Участник, 

которому присвоен второй номер по результатам Закупки будет 

отстранён от заключения договора (договоров). 

29. Требование к 

описанию 

Претендентами 

поставляемого 

товара, который 

является предметом 

договора, его 

функциональных 

характеристик 

(потребительских 

свойств), его 

количественных и 

качественных 

характеристик, 

требования к 

описанию 

Претендентом 

выполняемой 

работы, 

оказываемой 

услуги, которые 

являются 

предметом 

договора, их 

количественных и 

качественных 

характеристик 

Описание осуществляется в соответствии с формой 3 раздела III 

«ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ ПРЕТЕНДЕНТАМИ» 

30. Требования к 

содержанию, 

форме, 

оформлению и 

составу Заявки 

1. Заявка должна содержать согласие Претендента на поставку 

товара, выполнение работ, оказание услуг на условиях, 

предусмотренных настоящей Документации, сделанное в электронной 

форме с использованием функционала и в соответствии с Регламентом 

работы ЭТП, с приложением полного комплекта документов согласно 

перечню, определенному пунктом 27 раздела II «Информационная 
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карта» Документации, содержание которых соответствует требованиям 

настоящей Документации. 

2. Заявка и документы, входящие в состав Заявки, должны быть 

составлены на русском языке. Документы, представленные 

Претендентом/Участником, могут быть составлены на иностранном 

языке, если они сопровождаются точным, нотариально заверенным 

переводом на русский язык (в случаях, предусмотренных 

действующим законодательством Российской Федерации, на 

документах должен быть проставлен апостиль компетентного органа 

государства, в котором этот документ был составлен).  

3. Все суммы денежных средств в Заявке должны быть выражены в 

валюте, установленной в пункте 22 раздела II «Информационная карта» 

Документации. Документы, оригиналы которых выданы Претенденту 

третьими лицами с выражением сумм денежных средств в иных 

валютах, могут быть представлены в валюте оригинала при условии, 

что к этим документам будут приложены комментарии с переводом 

этих сумм в валюту, установленную в пункте 22 раздела II 

«Информационная карта» Документации, исходя из Официального 

курса валюты, установленного Центральным банком Российской 

Федерации, с указанием такового курса и даты его установления. 

4. Заявка и документы, входящие в состав Заявки, должны быть чётко 

напечатаны, подчистки, дописки, исправления не допускаются, за 

исключением тех случаев, когда подчистка, дописка, исправления 

заверены расположенной рядом с каждой из них рукописной надписью 

«исправленному верить», подписью Претендента или 

уполномоченного представителя Претендента, если Претендентом 

является физическое лицо или индивидуальный предприниматель, 

либо подписью уполномоченного представителя Претендента и 

печатью Претендента, если Претендентом является юридическое лицо. 

5. Заявка и документы, входящие в состав Заявки, предоставляются 

в формате, указанном в Документации о закупке (например, *doc., 

*docx., *xls., *xlsx., *ppt., pdf. в отсканированном виде, 

обеспечивающем сохранение всех аутентичных признаков 

подлинности (качество - не менее 200 точек на дюйм, графической 

подписи лица, печати, если иное не следует из условий Документации 

о закупке и Регламента работы ЭТП).  

6. Каждый отдельный документ должен быть отсканирован и 

включён в состав Заявки в виде отдельного файла. Наименование 

файлов должно позволять идентифицировать документ (например: 

Заявка на участие в закупке от 01012013.pdf). 

7. Каждый файл Заявки либо папка-архив файлов подписывается ЭП 

Претендента или уполномоченного представителя Претендента, если 

Претендентом является физическое лицо или индивидуальный 

предприниматель, либо подписывается уполномоченным 

представителем Претендента в соответствии с законодательством 

Российской Федерации, требованиями Документации о закупке и 

Регламентом работы ЭТП. 

8. Все сведения и документы, включенные Претендентом в состав 

Заявки, должны быть поданы от имени Претендента, а также быть 

подлинными и достоверными. Документы, входящие в состав Заявки, 

должны быть надлежащим образом составлены и оформлены, 

соответствовать требованиям действующего законодательства 
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Российской Федерации, Положения о закупке и настоящей 

Документации. 

9. В отношении каждого лота Претендент вправе подать только одну 

Заявку. В случае установления факта подачи одним Претендентом двух 

и более Заявок в отношении одного лота при условии, что поданные 

ранее Заявки этим Претендентом не отозваны, все Заявки такого 

Претендента не рассматриваются и возвращаются такому Претенденту.  
 

Прочие правила подготовки и подачи Заявки через ЭТП определяются 

Регламентом работы данной ЭТП. 

31. Порядок 

рассмотрения 

Заявок на участие в 

Открытом запросе 

котировок 

Закупочная комиссия в срок, указанный в Извещении о закупке и 

в пункте 9 раздела II «Информационная карта» Документации, 

осуществляет рассмотрение поданных Претендентами Заявок на 

предмет их соответствия требованиям настоящей Документацией, и 

определяет перечень Претендентов, которые признаются Участниками 

Открытого запроса котировок. 

Заявка и Претендент признаются Закупочной комиссией 

соответствующими Документации о закупке, если Заявка и Претендент 

соответствуют всем требованиям, установленным Документацией о 

закупке. 

Заявка и Претендент признаются несоответствующими 

Документации о закупке, если Заявка, в том числе указанные в ней 

товары, работы, услуги, и (или) Претендент не соответствуют 

требованиям, установленным настоящей Документацией, и 

отклоняются от требований, установленных настоящей Документацией 

о закупке, в сторону ухудшения. 

По результатам рассмотрения Заявок Закупочная комиссия имеет 

право не допустить Претендента к участию в Открытом запросе 

котировок в том числе, случаях: 

а) несоответствия Претендента требованиям, установленным 

пунктом 16 раздела II «Информационная карта» Документации; 

б) непредставления требуемых согласно настоящей Документации 

документов либо наличия в таких документах недостоверных 

сведений о Претенденте или о предлагаемых товарах, работах, 

услугах; 

в) несоответствия Заявки (в том числе представленного технико-

коммерческого предложения) требованиям настоящей 

Документации; 

г) предложенная в Заявке цена товаров, работ, услуг превышает 

начальную (максимальную) цену, указанную в Извещении о 

проведении закупки. 

Заказчик отстраняет Претендента/Участника от участия в 

Открытом запросе котировок в любой момент до заключения договора, 

если обнаружит, что такой Претендент/Участник не представил или 

представил заведомо недостоверную и (или) неполную, и (или) 

противоречивую информацию о соответствии требованиям к 

Участнику, установленным в настоящей Документации или 

Претендент / Участник не представил или представил заведомо 

недостоверную, и (или) неполную, и (или) противоречивую 

информацию о соответствии предлагаемого им товара, работы, услуги, 

требованиям, установленным в настоящей Документации о закупке. 
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Заказчик вправе перепроверить соответствие Участников 

требованиям, установленным настоящей Документацией на любом 

этапе проведения Открытого запроса котировок. При выявлении факта 

несоответствия Участника, Победителя такой Участник или 

Победитель отстраняется от дальнейшего участия в Открытом запросе 

котировок на любом этапе проведения, включая этап заключения 

договора. 

Заказчик вправе запросить оригиналы или нотариально 

заверенные копии документов, указанных в п. 27, 28 раздела II 

«Информационная карта» Документации. В случае если 

Претендент/Участник в установленный в запросе срок не предоставил 

Заказчику оригиналы либо нотариально заверенные копии 

запрошенных документов, такие документы считаются 

непредставленными. Срок предоставления документов 

устанавливается Заказчиком одинаковым для всех Претендентов, 

которым был направлен Запрос. 

Результаты рассмотрения, оценки и сопоставления котировочных 

заявок оформляются протоколом. Протоколы комиссии размещаются 

заказчиком на сайте ЭТП и ЕИС не позднее 3 (трех) дней с даты его 

подписания. 

В случае если на основании результатов рассмотрения заявок на 

участие в запросе котировок принято решение об отказе в допуске к 

участию в данном запросе котировок всех претендентов, подавших 

заявки, или о допуске к участию в запросе котировок и признании 

участником запроса котировок только одного претендента, подавшего 

заявку, запрос котировок признается несостоявшимся. Заказчик в 

случае признании участником только одного претендента, вправе 

заключить с таким участником договор в порядке и сроки, 

установленные настоящей документацией, по цене и условиям, 

предложенным в заявке данного участника. 

32. Разъяснение заявок, 

поданных 

Претендентами 

Заказчик в соответствии с условиями настоящей документации 

вправе запросить у Претендента/Участника разъяснение Заявки на 

любом этапе проведения Открытого запроса котировок. Срок 

предоставления разъяснений устанавливается Заказчиком одинаковым 

для всех Претендентов/Участников, которым был направлен запрос. 

Ответ на запрос не должен изменять условия Заявки (сроки и условия 

поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг, графика 

платежей и иные существенные условия Заявки). Данные запросы 

могут направляться, в том числе по техническим условиям Заявки 

(уточнение перечня предлагаемых товаров, выполняемых работ, 

оказываемых услуг, технических характеристик продукции, иных 

условий), при этом данные уточнения не должны изменять предмет 

Открытого запроса котировок, объем и состав предлагаемых 

Претендентом товаров, работ, услуг. 

Заказчик вправе направить Претендентам/Участникам запросы об 

исправлении выявленных в ходе рассмотрения арифметических и 

грамматических ошибок в документах, представленных в составе 

Заявки, и направлении Заказчику исправленных документов.  

В случае непредставления Претендентом/Участником 

исправленных документов, Заказчиком применяются следующие 

правила: 
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 при наличии разночтений между суммой, указанной словами, 

и суммой, указанной цифрами, преимущество имеет сумма, указанная 

словами;  

 при наличии разночтений между ценой, указанной 

непосредственно в тексте Заявки, и ценой, получаемой путем 

суммирования отдельных сумм, преимущество имеет цена, указанная 

непосредственно в тексте Заявки; 

 при несоответствии итогов умножения единичной цены на 

количество товаров/объем работ, услуг исправление арифметической 

ошибки производится исходя из преимущества общей итоговой цены, 

указанной непосредственно в тексте Заявки; 

 при наличии разночтений между ценой, указанной в Заявке, и 

ценой, указанной на ЭТП, преимущество имеет цена, указанная в 

Заявке (за исключением случаев, когда возможность изменения цены 

Заявки предусмотрена для соответствующего способа закупки 

техническими средствами ЭТП); 

 при наличии разночтений между ценой, указанной 

непосредственно в тексте Заявки и ценой, указанной в иных 

документах, входящих в состав Заявки, преимущество имеет цена, 

указанная непосредственно в тексте Заявки. 
 

2.3. Условия заключения и исполнения договора 

№ 

п/п 
Содержание пункта  Информация 

33. Порядок 

заключения 

договора по 

результатам 

закупки, срок, в 

течение которого 

Победитель или 

иной Участник, с 

которым 

заключается 

договор, должен 

подписать договор, 

условия признания 

Победителя или 

иного Участника, с 

которым 

заключается 

договор, 

уклонившимся от 

заключения 

договора 

Договор заключается вне ЭТП в письменной форме. Договор 

составляется путём включения в проект договора, приложенного к 

Документации, условий договора, сведения о которых содержатся в 

Заявке Участника, которому предлагается заключить договор по итогам 

Открытого запроса котировок. 

После подведения итогов закупки и не позднее 5 (пяти) рабочих 

дней со дня подписания протокола, в который занесены сведения о 

победителе (победителях) Закупки Заказчик направляет Проект 

договора/договоров победителю (победителям) Закупки. 

Победитель обязан подписать договор со своей стороны в течение 

3 (трех) рабочих дней с даты получения от Заказчика проекта договора 

и представить все подписанные экземпляры договора Заказчику.  

Если Документацией о закупке установлено требование о 

предоставлении обеспечения исполнения договора, то Победитель 

одновременно с предоставлением всех экземпляров подписанного 

договора (договоров) предоставляет документы, подтверждающие 

предоставление соответствующего обеспечения исполнения договора 

(договоров). 

Одновременно с предоставлением подписанных экземпляров 

Договора (Договоров) Победитель Закупки должен предоставить: 

- Решение или копию решения об одобрении всех сделок, 

планируемых к заключению по результатам Закупки, если такое 

одобрение требуется в соответствии с законодательством Российской 

Федерации, учредительными документами Претендента или 

законодательством страны происхождения Претендента (последнее 

применимо, если Претендент является иностранным юридическим 

лицом или индивидуальным предпринимателем), в том числе: об 

одобрении крупной сделки или сделки, в совершении которой имеется 
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заинтересованность. Решение предоставляется в случаях, если оно 

ранее не было представлено в составе заявки; 

- копии документов, подтверждающих полномочия 

представителей Претендента на заключение Договора (Договоров) по 

результатам Закупки (для всех лиц, от имени которых действует 

уполномоченный представитель). Если представитель Претендента 

имеет право действовать от имени Претендента без доверенности, то 

копии документов, подтверждающих данное право представителя 

Претендента. Если представитель Претендента действует от имени 

Претендента на основании доверенности, то копия такой доверенности 

и копия документов, подтверждающих право представителя 

Претендента, выдавшего доверенность, выдавать такую доверенность. 

Если Победитель не исполнил требования, установленные в 

настоящем пункте, то он признаётся уклонившимся от заключения 

договора (договоров). 
 

Если Договор (Договоры) в случаях установленных 

законодательством Российской Федерации или Уставом Заказчика 

требует предварительного одобрения (до его заключения) органами 

управления Заказчика, Заказчик после получения от победителя 

Закупки подписанного Договора (Договоров), а также документов 

установленных настоящей Документацией о закупке и Положением о 

закупках товаров, работ, услуг ПАО «Центральный телеграф», 

направляет Договор (Договоры) на предварительное одобрение 

Договора (Договоров) таким органом управления Заказчика. 

Если Договор (Договоры) не был (не были) одобрен (одобрены) 

органом управления Заказчика, то закупка признаётся несостоявшейся. 

34. Порядок 

формирования 

цены договора 

(цены Лота) 

В цену должны быть включены все расходы, связанные с 

надлежащим выполнением обязательств по договору (с учетом 

расходов на перевозку, страхование, уплату таможенных пошлин, 

налогов и других обязательных платежей). 

35. Форма, сроки и 

порядок оплаты 

товара, работы, 

услуги 

Определены разделом V «Проект договора» 

36. Возможность 

Заказчика изменить 

предусмотренные 

договором 

количество 

товаров, объём 

работ, объём услуг 

при заключении 

или в ходе 

исполнения 

договора  

В текст договора, заключаемого по результатам Открытого 

запроса котировок, по соглашению сторон могут быть внесены 

следующие изменения: 

 цена договора может быть снижена без изменения 

предусмотренных договором количества товаров/ объема работ, 

услуг; 

 цена договора может быть увеличена не более чем на 20 % 

(двадцать процентов) от общей цены договора, подлежащего 

заключению по итогам настоящего Открытого запроса предложений 

без изменения цены за единицу товара/работ/услуг; 

 иные, изменяющие условия договора в лучшую для Заказчика 

сторону. 

 

        Во всем, что не урегулировано Извещением о проведении закупки и настоящей 

Документацией, Заказчик, Претенденты, Участники, Победитель и другие лица руководствуются 

Положением о закупках товаров, работ, услуг ПАО «Центральный телеграф» и действующим 

законодательством Российской Федерации. 

http://www.rostelecom.ru/about/tender/docs/
http://www.rostelecom.ru/about/tender/docs/
http://www.rostelecom.ru/about/tender/docs/
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РАЗДЕЛ III. ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ ПРЕТЕНДЕНТАМИ ЗАКУПКИ  

Форма 1 ЗАЯВКА НА УЧАСТИЕ В ОТКРЫТОМ ЗАПРОСЕ КОТИРОВОК 

Фирменный бланк Претендента  

«___» __________ 20___ года  №______ 

 

ЗАЯВКА НА УЧАСТИЕ В ОТКРЫТОМ ЗАПРОСЕ КОТИРОВОК 
 

Изучив Извещение и Документацию о проведении Открытого запроса котировок в 

электронной форме на право заключения договора на ____________________,(далее также - 

Документация о проведении Открытого запроса котировок) безоговорочно принимая 

установленные в них требования и условия,  

_______________________________________________________________________________

, (полное наименование Претендента на участие в Открытом запросе котировок с указанием организационно-

правовой формы) 

зарегистрированное по адресу 

_____________________________________________________, 
                                                       (местонахождение Претендента на участие в Открытом запросе 

котировок) 

предлагает заключить договор_______________________________________ 
                                                                       (предмет договора) 

в соответствии с технико-коммерческим предложением (Форма 3), и другими документами, 

являющимися неотъемлемыми приложениями к настоящей Заявке.  

Настоящая Заявка имеет правовой статус оферты и действует не более чем 60 (шестьдесят) 

календарных дней со дня, следующего за установленной Документацией о проведении Открытого 

запроса котировок датой открытия доступа к Заявкам. 

Настоящим подтверждаем, о возможности предоставить документы в соответствии с п. 

Ошибка! Источник ссылки не найден. настоящей Документации п. 9.4.13. Положения о 

закупках товаров, работ, услуг ПАО «Центральный телеграф», в течение 3 (трех) рабочих дней с 

момента определения Победителя закупки. 

Настоящим подтверждаем, что против _______ (наименование Претендента на участие в 

Открытом запросе котировок) не проводится процедура ликвидации, арбитражным судом не 

принято решение о признании _______ (наименование Претендента на участие в Открытом 

запросе котировок) банкротом и об открытии конкурсного производства, деятельность 

______(наименование Претендента на участие в Открытом запросе котировок) не 

приостановлена, на имущество не наложен арест по решению суда, административного органа, а 

также настоящим подтверждаем, что ознакомлены с условиями Положения о закупках товаров, 

работ, услуг ПАО «Центральный телеграф» и Регламентом работы Электронной торговой 

площадки. 

Настоящим подтверждаем, что субъекты персональных данных, указанные в нашей Заявке и 

приложениях к ней надлежащим образом уведомлены об осуществлении обработки их 

персональных данных ПАО «Центральный телеграф» с целью участия _______ (наименование 

Претендента на участие в Открытом запросе котировок) в Открытом запросе котировок в 

электронной форме на право заключения договора на _________(указать наименование закупки). 

Также подтверждаем, что в соответствии с законодательством Российской Федерации нами было 

получено согласие на обработку персональных данных физических лиц, указанных в нашей 

Заявке, в том числе право предоставления таких данных третьим лицам. 

Настоящим подтверждаем, что сведения о _______ (наименование Претендента на участие 

в Открытом запросе котировок) не включены в реестр недобросовестных поставщиков, 

предусмотренный Федеральным законом от 18 июля 2011 года № 223-ФЗ «О закупках товаров, 

работ, услуг отдельными видами юридических лиц», в реестр недобросовестных поставщиков, 

предусмотренный Федеральным законом от 21 июля 2005 года № 94-ФЗ «О размещении заказов 

на поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг для государственных и муниципальных 

нужд», в реестр недобросовестных поставщиков, предусмотренный Федеральным законом от 5 

http://www.rostelecom.ru/about/tender/docs/
http://www.rostelecom.ru/about/tender/docs/


28 

 

апреля 2013 года № 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для 

обеспечения государственных и муниципальных нужд». 

[Если в состав Заявки на участие в закупке включены документы, предусмотренные абз. 1 

пп. ж) пп. 1 пункта 27  раздела II «Информационная карта» Документации о закупке, то два 

абзаца ниже подлежат исключению из окончательного текста Заявки. Если указанные выше 

документы не включены в состав Заявки, то необходимо внести в окончательный текст Заявки 

один из двух вариантов абзаца ниже.] 

Сообщаем, что для совершения сделки по результатам Открытого запроса 

котировок___________ (наименование Претендента на участие в Открытом запросе котировок) 

не требуется решения о её одобрении (об одобрении крупной сделки, сделки, в совершении 

которой имеется заинтересованность, и другие) в соответствии с законодательством Российской 

Федерации и учредительными документами ___________ (наименование Претендента на участие 

в Открытом запросе котировок). [Условие подлежит включению в Заявку, если 

соответствующего одобрения компетентными органами Претендента не требуется.]  

Сообщаем, что для совершения сделки по результатам Открытого запроса котировок 

____________ (наименование Претендента на участие в Открытом запросе котировок) 

требуется решение о её одобрении (об одобрении крупной сделки, сделки, в совершении которой 

имеется заинтересованность и другие) в соответствии с законодательством Российской Федерации 

и учредительными документами _________ (наименование Претендента на участие в Открытом 

запросе котировок). В силу необходимости соблюдения установленного законодательством 

Российской Федерации и учредительными документами __________  (наименование Претендента 

на участие в Открытом запросе котировок) порядка созыва заседания органа, к компетенции 

которого относится вопрос об одобрении или о совершении соответствующей сделки, обязуемся 

представить вышеуказанное решение до момента заключения сделки в случае признания 

_________ (наименование Претендента на участие в Открытом запросе котировок) 

победителем или участником, которому присвоен второй номер. [Условие подлежит включению в 

Заявку, если получить соответствующее одобрение компетентного органа Претендента к 

моменту подачи Заявки затруднительно ввиду отсутствия времени, необходимого для 

соблюдения предусмотренного порядка одобрения сделки] 

В случае признания нас Победителем Открытого запроса котировок мы берем на себя 

обязательства заключить со своей стороны договор в соответствии с требованиями Документации 

о проведении Открытого запроса котировок, проектом Договора и условиями нашей Заявки в 

течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения от Заказчика проекта договора и представить все 

подписанные экземпляры договора Заказчику. 

В случае если нашей Заявке будет присвоен второй номер, а Победитель Открытого запроса 

котировок будет признан уклонившимся от заключения договора с Заказчиком, мы обязуемся 

подписать данный договор в соответствии с требованиями Документации о проведении 

Открытого запроса котировок, проектом Договора и условиями нашей Заявки. 

В соответствии с инструкциями, полученными от вас в Документации о проведении 

Открытого запроса котировок, информация по сути наших котировок в данной закупке 

представлена в следующих документах, которые являются неотъемлемой частью нашей Заявки: 
ОПИСЬ ДОКУМЕНТОВ 

№ 
п/п 

Наименование документа [указываются документы, перечисленные в пунктах 

16, 27, 29  раздела II «Информационная карта» Документации о проведении 

Открытого запроса котировок 

№ 
страницы 

Число 
страниц 

    

___________________________________         __________________________ 
(Подпись уполномоченного представителя)                         (Ф.И.О. и должность подписавшего) 

М.П. 
 

ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ 

1. Данные инструкции не следует воспроизводить в документах, подготовленных Претендентом на 

участие в Открытом запросе котировок. 

2. Заявку следует оформить на официальном бланке Претендента на участие в Открытом запросе 

котировок. Претендент на участие в Открытом запросе котировок присваивает Заявке дату и номер 

в соответствии с принятыми у него правилами документооборота. 
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3. Претендент на участие в Открытом запросе котировок должен указать свое полное наименование (с 

указанием организационно-правовой формы) и местонахождение. 

4. Претендент на участие в Открытом запросе котировок должен перечислить и указать объем каждого 

из прилагаемых к Заявке документов, определяющих суть его технико-коммерческого предложения. 

5. Не допускается удаление текста из формы 1, кроме текста, написанного курсивом. 

6. Все поля для заполнения должны быть обязательно заполнены Претендентом.   
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Форма 2 АНКЕТА ПРЕТЕНДЕНТА НА УЧАСТИЕ В ОТКРЫТОМ ЗАПРОСЕ 

КОТИРОВОК 

Приложение к Заявке от «___» __________ 20___ г. № ______ 

 

Открытый запрос котировок в электронной форме на право заключения договора  

на ________________________________________________ 

 

АНКЕТА ПРЕТЕНДЕНТА НА УЧАСТИЕ В ОТКРЫТОМ ЗАПРОСЕ КОТИРОВОК 
 

Претендент на участие в Открытом запросе котировок: ________________________________  
 

№ Наименование 

Сведения о Претенденте на 

участие в Открытом запросе 

котировок 

1. 

Фирменное наименование (полное и сокращенное 

наименования организации либо Ф.И.О. Претендента на 

участие в Открытом запросе котировок – физического 

лица, в том числе зарегистрированного в качестве 

индивидуального предпринимателя) 

 

2. Организационно-правовая форма  

3. 

Учредители (перечислить наименования и 

организационно-правовую форму или Ф.И.О. всех 

учредителей) 

 

4. 

Свидетельство о внесении в Единый государственный 

реестр юридических лиц/индивидуальных 

предпринимателей (дата и номер, кем выдано) либо 

паспортные данные для Претендента на участие в 

Открытом запросе котировок – физического лица 

 

5. Виды деятельности  

6. Срок деятельности (с учетом правопреемственности)  

7. 
ИНН, дата постановки на учет в налоговом органе,  

КПП, ОГРН, ОКПО, ОКОПФ, ОКТМО 
 

8. 

Место нахождения (страна, адрес) - для юридических 

лиц либо место жительства (страна, адрес) – для 

физических лиц и индивидуальных предпринимателей, 

с указанием наименования субъекта Российской 

Федерации в соответствии с федеративным 

устройством Российской Федерации, определенным 

статьей 65 Конституции Российской Федерации, и 

соответствующего кодового обозначения субъекта 

Российской Федерации 

 

9. Почтовый адрес (страна, адрес)  

10. Телефоны (с указанием кода города)  

11. Факс (с указанием кода города)  

12. Адрес электронной почты   

13. 
Филиалы: перечислить наименования и почтовые 

адреса 
 

14. Размер уставного капитала  

15. 
Балансовая стоимость активов (по балансу последнего 

завершенного периода) 
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№ Наименование 

Сведения о Претенденте на 

участие в Открытом запросе 

котировок 

16. 

Банковские реквизиты (наименование и адрес банка, 

номер расчетного счета Претендента на участие в 

Открытом запросе котировок в банке, телефоны банка, 

прочие банковские реквизиты) 

 

17. 

Ф.И.О. руководителя Претендента на участие в 

Открытом запросе котировок, имеющего право подписи 

согласно учредительным документам, с указанием 

должности и контактного телефона 

 

18. 

Орган управления Претендента на участие в Открытом 

запросе котировок – юридического лица, 

уполномоченный на одобрение сделки, право на 

заключение которой является предметом настоящего 

Открытого запроса котировок и порядок одобрения 

соответствующей сделки 

 

19. 

Ф.И.О. уполномоченного лица Претендента на участие 

в Открытом запросе котировок с указанием должности, 

контактного телефона, электронной почты  

 

20. Численность персонала  

21. Сведения об отнесении Претендента к Субъектам МСП.  

22. 
Сведения об отнесении Претендента к организации, 

применяющей упрощённую систему налогообложения 
 

 

___________________________________   ___________________________ 
(Подпись уполномоченного представителя)                               (Ф.И.О. и должность подписавшего) 

М.П. 

 

ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ 

1. Данные инструкции не следует воспроизводить в документах, подготовленных Претендентом 

на участие в Открытом запрос котировок. 

2. Претендент на участие в Открытом запросе котировок приводит номер и дату Заявки, 

приложением к которой является данная анкета Претендента процедуры закупки.  

3. Претендент на участие в Открытом запросе котировок указывает свое фирменное наименование 

(в т.ч. организационно-правовую форму).  

4. В графе 19 указывается уполномоченное лицо Претендента на участие в Открытом запросе 

котировок для оперативного уведомления по вопросам организационного характера и 

взаимодействия с организатором размещения заказа. 

5. Заполненная Претендентом на участие в Открытом запросе котировок анкета должна содержать 

все сведения, указанные в таблице. В случае отсутствия каких-либо данных указать слово «нет».  
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Форма 3 ТЕХНИКО-КОММЕРЧЕСКОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

 

Приложение к Заявке на участие в Открытом запросе котировок от «___» __________ 20___ г.  

№ ______ 

 

 

ТЕХНИКО-КОММЕРЧЕСКОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

 

Претендент на участие в Открытом запросе котировок: ________________________________  

 
Суть технико-коммерческого предложения (заполняется в зависимости от предлагаемого предмета 

договора): 

 

Цена договора: _________________________________________ 

 

Перечень и стоимость Услуг 

 

Перечень услуг Ед. 

измерения 

Кол-

во 

Стоимость за 

единицу без 

учета НДС 

(руб) 

Сумма без НДС 

(руб) 

Сумма с НДС 

(18%) (руб) 

      

      

Итого по договору:      

 

Сведения о товаре, работе, услуге (выбрать нужное) 

(Таблица включается в обязательном порядке. Таблица может быть видоизменена при 

необходимости, но с соблюдением требований пп. а), в) п. 5 ПП РФ от 16.09.2016 № 925 «О 

приоритете товаров российского происхождения, работ, услуг, выполняемых, оказываемых 

российскими лицами, по отношению к товарам, происходящим из иностранного государства, 

работам, услугам, выполняемым, оказываемым иностранными лицами») 

 

Наименование товара, 

работы, услуги (выбрать 

нужное) 

Предложение о цене единицы 

товара, работы, услуги 

(выбрать нужное) 

Наименование страны 

происхождения поставляемых 

товаров/ лиц, выполняемых 

работы, оказываемых услуги 

   

   

 
 

___________________________________ __                           

___________________________ 
(Подпись уполномоченного представителя)                                            (Ф.И.О. и должность 

подписавшего) 

М.П. 

 

ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ 

1. Данные инструкции не следует воспроизводить в документах, подготовленных Претендентом 

на участие в Открытом запросе котировок. 

2. Претендент на участие в Открытом запросе котировок приводит номер и дату Заявки на участие 

в Открытом запросе котировок, приложением к которой является данное технико-коммерческое 

предложение. 
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3. Претендент на участие в Открытом запросе котировок указывает свое фирменное наименование 

(в т.ч. организационно-правовую форму). 

4. Предлагаемая цена Договора должна быть указана цифрами с одновременным дублированием 

ее словами. 
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Форма 4 РЕКОМЕНДУЕМАЯ ФОРМА ЗАПРОСА РАЗЪЯСНЕНИЙ 

ДОКУМЕНТАЦИИ О ЗАКУПКЕ 

 

РЕКОМЕНДУЕМАЯ ФОРМА ЗАПРОСА РАЗЪЯСНЕНИЙ ДОКУМЕНТАЦИИ 

О ЗАКУПКЕ 

 

Оформить на бланке Претендента закупки  

с указанием даты и исходящего номера 

 

Заказчику: ПАО «Центральный телеграф» 

  

Место нахождения:  125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7 

Почтовый адрес:  125375, г. Москва, ул. Тверская, дом 7 

 

 

Уважаемые господа! 

Просим Вас разъяснить следующие положения Документации о проведении Открытого запроса 

котировок в электронной форме на право заключения договора на 

________________________________ (Документация о закупке): 

 

№ 

п/п 

Раздел 

Документации о 

закупке 

Ссылка на пункт 

Документации о закупке, 

положения которого 

следует разъяснить 

Содержание запроса на разъяснение 

положений Документации о закупке 

1.    

2.    

 

Ответ на запрос просим направить по адресу:_______________________________________ 

(место нахождения юридического (физического) лица, направившего запрос или иной почтовый 

адрес, по которому следует направить разъяснения) 

 

Руководитель участника закупки  

(или уполномоченный представитель) ______________ (Ф.И.О.) 
                                                                         (подпись) 

М.П.
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Форма 5 ФОРМА ДЛЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ИНФОРМАЦИИ РАСКРЫВАЮЩЕЙ ИНФОРМАЦИЮ В 

ОТНОШЕНИИ ВСЕЙ ЦЕПОЧКИ СОБСТВЕННИКОВ ПРЕТЕНДЕНТА, ВКЛЮЧАЯ БЕНЕФИЦИАРОВ (В ТОМ 

ЧИСЛЕ КОНЕЧНЫХ) 

Приложение к Заявке на участие в Открытом запросе котировок от «___» __________ 20___ г.  

№ ______ 

 

 
 

(наименование Претендента, представляющего информацию) 

1 2 3 4 5 

№
 п

/п
 

Наименование контрагента (ИНН, вид деятельности)  

Договор (реквизиты, предмет, цена, 

срок действия и иные существенные 

условия) 

Информация о цепочке собственников контрагента, включая бенефициаров (в том числе, 
конечных) 

И
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ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ 

1. Данные инструкции не следует воспроизводить в документах, подготовленных Претендентом на участие в Открытом запросе котировок. 

2. Претендент на участие в Открытом запросе котировок приводит номер и дату Заявки на участие в Открытом запросе котировок, приложением 

к которой является данная форма.  

3.Претендент на участие в Открытом запросе котировок указывает свое фирменное наименование (в т. ч. организационно-правовую форму). 
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Форма 6 Декларация о соответствии участника закупки критериям отнесения 

к субъектам малого и среднего предпринимательства в соответствии с 

установленным статьёй 4 Федерального закона Российской Федерации от 

24.07.2007 № 209-ФЗ «О развитии малого и среднего предпринимательства в 

Российской Федерации» 

 

 

Приложение к Заявке  

от «___» __________ 20___ г. № ______ 

 

Ф О Р М А  

декларации о соответствии участника закупки критериям отнесения 

к субъектам малого и среднего предпринимательства 

Подтверждаем, что   
(указывается наименование участника закупки) 

в соответствии со статьей 4 Федерального закона “О развитии малого и среднего 

предпринимательства в Российской Федерации” удовлетворяет критериям отнесения организации 

к субъектам   
(указывается субъект малого или среднего предпринимательства 

в зависимости от критериев отнесения) 

предпринимательства, и сообщаем следующую информацию: 

1. Адрес местонахождения (юридический адрес):   
 

 . 
 

2. ИНН/КПП:   . 
(№, сведения о дате выдачи документа и выдавшем его органе) 

3. ОГРН:   . 
 

4. Исключен. 

5. Сведения о соответствии критериям отнесения к субъектам малого и среднего 

предпринимательства, а также сведения о производимых товарах, работах, услугах и видах 

деятельности <1>: 

№ 

п/п 
Наименование сведений 

Малые 

предприятия 

Средние 

предприятия 
Показатель 

1 

<2>: 
2 3 4 5 

1 Суммарная доля участия Российской 

Федерации, субъектов Российской Федерации, 

муниципальных образований, общественных и 

религиозных организаций (объединений), 

благотворительных и иных фондов (за 

исключением суммарной доли участия, 

входящей в состав активов инвестиционных 

фондов) в уставном капитале общества с 

ограниченной ответственностью, процентов 

не более 25  
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№ 

п/п 
Наименование сведений 

Малые 

предприятия 

Средние 

предприятия 
Показатель 

1 

<2>: 

2 3 4 5 

2 Суммарная доля участия иностранных 

юридических лиц и (или) юридических лиц, не 

являющихся субъектами малого и среднего 

предпринимательства, в уставном капитале 

общества с ограниченной ответственностью, 

процентов <3>. 

не более 49  

3 Акции акционерного общества, обращающиеся 

на организованном рынке ценных бумаг, 

отнесены к акциям высокотехнологичного 

(инновационного) сектора экономики в 

порядке, установленном Правительством 

Российской Федерации 

да (нет) 

4 Деятельность хозяйственного общества, 

хозяйственного партнерства заключается в 

практическом применении (внедрении) 

результатов интеллектуальной деятельности 

(программ для электронных вычислительных 

машин, баз данных, изобретений, полезных 

моделей, промышленных образцов, 

селекционных достижений, топологий 

интегральных микросхем, секретов 

производства (ноу-хау), исключительные права 

на которые принадлежат учредителям 

(участникам) соответственно хозяйственного 

общества, хозяйственного партнерства - 

бюджетным, автономным научным 

учреждениям или являющимся бюджетными 

учреждениями, автономными учреждениями 

образовательным организациям высшего 

образования 

да (нет) 

5 Наличие у хозяйственного общества, 

хозяйственного партнерства статуса участника 

проекта в соответствии с Федеральным законом 

“Об инновационном центре “Сколково” 

да (нет) 

6 Учредителями (участниками) хозяйственных 

обществ, хозяйственных партнерств являются 

юридические лица, включенные в порядке, 

установленном Правительством Российской 

Федерации, в утвержденный Правительством 

Российской Федерации перечень юридических 

лиц, предоставляющих государственную 

поддержку инновационной деятельности в 

формах, установленных Федеральным законом 

“О науке и государственной научно-

технической политике” 

да (нет) 

7 Среднесписочная численность работников за 

предшествующий календарный год, человек 

до 100 

включительно 

от 101 до 250 

включительно 

указывается 

количество 

человек 

(за предшест-

вующий 

календарный 

год) 

до 15 – 

микропред-

приятие 
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№ 

п/п 
Наименование сведений 

Малые 

предприятия 

Средние 

предприятия 
Показатель 

1 

<2>: 

2 3 4 5 

8 Доход за предшествующий календарный год, 

который определяется в порядке, 

установленном законодательством Российской 

Федерации о налогах и сборах, суммируется 

по всем осуществляемым видам деятельности 

и применяется по всем налоговым режимам, 

млн. рублей 

800 2000 указывается в 

млн. рублей 

(за предшест-

вующий 

календарный 

год) 

120 в год – 

микро-

предприятие 

9 Содержащиеся в Едином государственном 

реестре юридических лиц, Едином 

государственном реестре индивидуальных 

предпринимателей сведения о лицензиях, 

полученных соответственно юридическим 

лицом, индивидуальным предпринимателем 

подлежит заполнению 

10 Сведения о видах деятельности юридического 

лица согласно учредительным документам или 

о видах деятельности физического лица, 

внесенного в Единый государственный реестр 

индивидуальных предпринимателей и 

осуществляющего предпринимательскую 

деятельность без образования юридического 

лица, с указанием кодов ОКВЭД2 и ОКПД2 

подлежит заполнению 

11 Сведения о производимых субъектами малого и 

среднего предпринимательства товарах, 

работах, услугах с указанием кодов ОКВЭД2 и 

ОКПД2 

подлежит заполнению 

12 Сведения о соответствии производимых 

субъектами малого и среднего 

предпринимательства товарах, работах, услугах 

критериям отнесения к инновационной 

продукции, высокотехнологичной продукции 

да (нет) 

13 Сведения об участии в утвержденных 

программах партнерства отдельных заказчиков 

с субъектами малого и среднего 

предпринимательства 

да (нет) 

(в случае участия  наименование заказчика, 

реализующего программу партнерства) 

14 Сведения о наличии у юридического лица, 

индивидуального предпринимателя в 

предшествующем календарном году 

контрактов, заключенных в соответствии с 

Федеральным законом “О контрактной системе 

в сфере закупок товаров, работ, услуг для 

обеспечения государственных и 

муниципальных нужд”, и (или) договоров, 

заключенных в соответствии с Федеральным 

законом “О закупках товаров, работ, услуг 

отдельными видами юридических лиц” 

да (нет) 

(при наличии  количество исполненных 

контрактов или договоров и общая сумма) 
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№ 

п/п 
Наименование сведений 

Малые 

предприятия 

Средние 

предприятия 
Показатель 

1 

<2>: 

2 3 4 5 

15 Сведения о том, что руководитель, члены 

коллегиального исполнительного органа, 

главный бухгалтер субъекта малого и среднего 

предпринимательства не имеют судимости за 

преступления в сфере экономики, а также о 

том, что в отношении указанных физических 

лиц не применялось наказание в виде лишения 

права занимать определенные должности или 

заниматься определенной деятельностью, 

связанной с деятельностью субъекта малого и 

среднего предпринимательства, и 

административное наказание в виде 

дисквалификации 

да (нет) 

16 Информация о наличии сведений о субъекте 

малого и среднего предпринимательства в 

реестрах недобросовестных поставщиков, 

предусмотренных федеральными законами 

“О закупках товаров, работ, услуг отдельными 

видами юридических лиц” и “О контрактной 

системе в сфере закупок товаров, работ, услуг 

для обеспечения государственных и 

муниципальных нужд” 

да (нет) 

 
(подпись) 

М.П. 

 
(фамилия, имя, отчество (при наличии) подписавшего, должность) 

 

ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ: 

Декларация предоставляется в случаях, установленных в пункте 16 Информационной карты. 

<1> Категория субъекта малого или среднего предпринимательства изменяется только в 

случае, если предельные значения выше или ниже предельных значений, указанных в пунктах 7 и 

8 настоящего документа, в течение 3 календарных лет, следующих один за другим. 

<2> Пункты 1 - 11 настоящего документа являются обязательными для заполнения. 

<3> Ограничение в отношении суммарной доли участия иностранных юридических лиц и 

(или) юридических лиц, не являющихся субъектами малого и среднего предпринимательства, в 

уставном капитале общества с ограниченной ответственностью не распространяется на общества 

с ограниченной ответственностью, соответствующие требованиям, указанным в подпунктах "в" - 

"д" пункта 1 части 1.1 статьи 4 Федерального закона "О развитии малого и среднего 

предпринимательства в Российской Федерации". 

  

consultantplus://offline/ref=A040EB39CD11F250D04774D023161F91AFCDC35DF7E1BFE6557057AB0C7F19015D14DE1A43E1D607jBqAH
consultantplus://offline/ref=A040EB39CD11F250D04774D023161F91AFCDC35DF7E1BFE6557057AB0C7F19015D14DE1A43E1D600jBqEH
consultantplus://offline/ref=A040EB39CD11F250D04774D023161F91AFCDC35DF7E1BFE6557057AB0C7F19015D14DE1A43E1D605jBqAH
consultantplus://offline/ref=A040EB39CD11F250D04774D023161F91AFCDC35DF7E1BFE6557057AB0C7F19015D14DE1A43E1D601jBqCH
consultantplus://offline/ref=A040EB39CD11F250D04774D023161F91ACC4C254F1EDBFE6557057AB0C7F19015D14DE1A43E1D706jBq9H
consultantplus://offline/ref=A040EB39CD11F250D04774D023161F91ACC4C254F1EDBFE6557057AB0C7F19015D14DE1A43E1D706jBq7H
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Форма 7 План привлечения субподрядчиков (соисполнителей) из числа 

субъектов малого и среднего предпринимательства 

 

 

Приложение к Заявке  

от «___» __________ 20___ г. № ______ 

 

______________________ (указать способ закупки) на право заключения договора на 

_______________________________________ (указать предмет договора) 

 

 

 

План привлечения субподрядчиков (соисполнителей)  

из числа субъектов малого и среднего предпринимательства 

 
Наименование, 

фирменное 

наименование (при 

наличии), место 

нахождения (для 

юридического лица), 

фамилия, имя, отчество 

(при наличии), 

паспортные данные, 

место жительства (для 

индивидуального 

предпринимателя), 

почтовый адрес, номер 

контактного телефона, 

адрес электронной 

почты субъекта малого 

и среднего 

предпринимательства - 

субподрядчика 

(соисполнителя) 

Предмет договора, 

заключаемого с 

субъектом малого и 

среднего 

предпринимательства - 

субподрядчиком 

(соисполнителем), с 

указанием количества 

поставляемого им 

товара, объема 

выполняемых им работ, 

оказываемых им услуг 

Место, условия и сроки 

(периоды) поставки 

товара, выполнения 

работы, оказания услуги 

субъектом малого и 

среднего 

предпринимательства - 

субподрядчиком 

(соисполнителем) 

Цена договора, 

заключаемого с 

субъектом малого 

и среднего 

предприниматель

ства - 

субподрядчиком 

(соисполнителем) 

    

    

    

 

 

Приложение:  

1. Декларация 1________________________; 

2. Декларация 2 ________________________. 

 

 

___________________________________        ___________________________ 
(Подпись уполномоченного представителя)                      (Ф.И.О. и должность подписавшего) 

М.П.  

 

ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ 

1. Данные инструкции не следует воспроизводить в документах, подготовленных Претендентом 

на участие в закупке. 
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2. Данная форма заполняется и прикладывается Претендентом в обязательном порядке в 

случае установления в настоящей документации особенностей участия в закупке субъектов 

малого и среднего предпринимательства, а именно: о привлечении к исполнению договора 

субподрядчиков (соисполнителей) из числа субъектов малого и среднего 

предпринимательства (п. 2 информационной карты настоящей документации) 

3. Претендент на участие в закупке приводит номер и дату Заявки на участие в закупке, 

приложением к которой является данный план. 

4. Претендент на участие в закупке указывает свое фирменное наименование 

(в т.ч. организационно-правовую форму) 

5. Претендент к заполненной форме в обязательном порядке прикладывает Декларации, 

подготовленные по Форме 6 настоящей документации в отношении каждого субподрядчика 

(соисполнителя), являющего субъектом малого и среднего предпринимательства и указанного в 

приведенной таблице. 

6. Заполненная форма плана должна быть скреплена печатью участника закупки, при её наличии. 

7. Не допускается удаление текста из настоящей формы, кроме текста, написанного курсивом. 
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РАЗДЕЛ IV. Техническое задание 

Введение 

Настоящее Техническое Задание содержит требования к функциональности 

программного модуля Системы Сбора и Предварительной Обработки Информации 

(ССПОИ) – комплекса коллекторов по учету тарификационных данных о предоставлении 

голосовых услуг  мобильной  и фиксированной связи  в стандарте FIXED с коммутаторов 

Huawei.  

Требования предъявляются в рамках доработки ССПОИ на базе HP OV IUM в ПАО 

«Центральный Телеграф». 
Область применения 

Разработанный комплекс коллекторов должен применяться для работы в составе 

промышленного деплоймента ССПОИ на базе ПО HP OV IUM версии 6.0 

Наименование решения 

Комплекс коллекторов HP OV IUM учета тарификационных данных с коммутаторов 

Huawei. 

 
Термины и сокращения 

 

Термин/сокращение 
Пояснение 

Агрегация 
Процесс накопления/суммирования значений некоторых 

реквизитов учетных записей 

АСР Автоматизированная Система Расчетов 

Датасет(ы) 

Однородная совокупность набора данных в HP OV IUM 

относящаяся к обрабатываемому трафику. Можно 

рассматривать как совокупность NME 

Деплоймент 

Совокупность взаимосвязанных коллекторов HP OV IUM 

осуществляющих обработку тарификационных данных 

Заказчика 

Заказчик ПАО «Центральный Телеграф» 

Коллектор 
Программный модуль HP OV IUM выполняющий определенные 

функции 

НСИ 

Нормативно-справочная информация. В данном случае НСИ 

размещается в БД и используется при логической обработке 

CDR 

ОС Операционная система 

Парсинг 
Процесс разбора CDR-файлов на учетные записи и выделение из 

них необходимых для тарификации атрибутов 

ПО Программное обеспечение 

Репроцессинг Процесс повторной обработки данных 

Сбор данных 

Управляемый процесс взаимодействия с различными 

источниками данных с целью получения информации о 

состоявшихся соединениях и событиях (применительно к CDR - 

файлам) 

ССПОИ  
Система сбора и предварительной обработки информации на 

базе HP OV IUM. Система предбиллинга Заказчика 
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Термин/сокращение 
Пояснение 

ASCII, ASCII файл 

American Standart Code for Information Interchange. Файл, 

содержащий только текстовые символы кодовой таблицы, 

читающейся различными текстовыми процессорами 

CDR. CDR-файл 

Call Detail Record. Учетная запись с информацией о соединении 

необходимая для тарификации. Файл, получаемый с источника и 

содержащий одну и более CDR записей  

сonfigserver 
Системный процесс HP OV IUM управляющий хранилищем 

конфигурации 

FTAM 

File Transfer, Access and Management – FTP-подобный протокол, 

позволяющий передавать файлы с одной удаленной системы на 

другую 

FTP 
File Transfer Protocol – протокол позволяющий передавать 

файлы с одной удаленной системы на другую 

HP OV IUM (HP IUM) 

Программное обеспечение Internet Usage Manager производства 

компании Hewlett-Packard. Система предбиллинга ПАО 

«Центральный Телеграф» создается на основе данного ПО 

NME (s) 
Normalized Metered Event единый внутренний формат 

представления данных HP IUM 

Solid (solid) 

База данных работающая в составе HP OV IUM. Используется 

для хранения обрабатываемой информации внутри HP OV IUM. 

Также рассматривается как системный процесс управляющий 

данной БД 
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Назначение и цель разработки  

 

Целью разработки комплекса коллекторов является организация сбора, обработки и 

представления тарификационных данных в универсальном формате для дальнейшей обработки в 

ССПОИ и последующей передачи в АСР для расчетов с первичными пользователями ПАО 

«Центральный Телеграф».  

 

Цели разработки 

 доработка классов взаимодействия со справочниками номерных емкостей; 

 доработка классов кэширования пулов номерных емкостей; 

 выявление и доработка неоптимальных алгоритмов кеширования временных атрибутов; 

 исключение устаревших компонентов CDMA; 

 доработка управляющих классов кешей для всех типов данных; 

 оптимизация утилизации оперативной памяти комплексом; 

 доработки на основе рекомендаций по оптимизации структуры деплоймента и всех 

задействованных компонентов HP IUM; 

 создание пакета сопроводительной документации по обновленной структуре деплоймента и 

всех задействованных компонентов HP IUM; 

 интеграция доработок с внутренней системой мониторинга сбора, обработки и загрузки 

трафика в АСР, настройка СМС  и почтовых уведомлений о внештатных ситуациях с 

использованием API внутренней СМС платформы; 

 аудит утилизации ресурсов серверного оборудования со стороны HP IUM, создание и 

последующее применение рекомендаций по утилизации ресурсов серверного оборудования; 

 сохранение архивной копии исходных CDR файлов на дисковой подсистеме ССПОИ; 

 разбор и проверка целостности данных, полученных от источника; 

 повторная обработка ошибочных записей; 

 формирования данных в стандартном формате для передачи в последующие коллектора 

обработки ССПОИ; 

 в конечном итоге доставка CDR в АСР для расчетов за услуги связи с первичными 

пользователями. 

Особенности функционирования коллектора 

 

           Комплекс коллекторов должен быть сконфигурирован и настроен для работы в деплойменте 

HP OV IUM версии 6.0 в продуктивной ССПОИ.  

 

Требования к конфигурации коллектора 

Функциональные требования 

Требования к сбору исходных CDR-файлов формата FIXED с коммутатора Huawei по 

протоколу FTP для коллектора первого уровня:  

      В коллекторе должна быть реализована конфигурация сбора файлов по протоколу FTP. 

Конфигурация должна обеспечивать: 

1. Автоматическую авторизацию на ftp при запуске коллектора. 

2. Автоматический прием файлов с требуемой маской и порядковым номером файла из заданного 

каталога ftp. 

3. Запись сообщений в лог коллектора с различными уровнями детализации (info, warning, 

debug2, debug3, debug4) и устанавливаемыми в стандартных настройках коллектора. 

4. Работу коллектора в случае разрыва ftp соединения с дальнейшим восстановлением процесса 

сбора. 

5. Периодическую проверку новых файлов на ftp с периодом определяемым в конфигурации 

коллектора. 

6. Возможность удаления или сохранения исходных файлов на ftp. 
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      Конфигурация сбора должна предусматривать настраиваемые параметры и возможность их 

применения в работе после перезапуска коллектора. 

 

Требования к коллекторам первого уровня  повторной обработки CDR-файлов и 

отдельных CDR-записей форматов FIXED и CDMA:  

1. Должны быть реализованы коллектора повторной обработки CDR файлов из каталогов 

репроцессинга дублирующие функционалом соответствующие коллектора первого уровня 

2. Должен быть реализован коллектор повторной обработки стандартных CDR-записей, 

получаемых из таблицы репроцессинга в БД  

3. Обеспечивать запись сообщений в лог коллекторов повторной обработки с различными 

уровнями детализации (info, warning, debug2, debug3, debug4) и устанавливаемыми в 

стандартных настройках коллектора. 

 

     Требования к разбору исходных CDR-файлов формата FIXED 

1.   Все файлы, принятые конфигурацией сбора должны быть переданы для анализа и разбора в 

компонент коллектора первого уровня Parser. 

2.    В случае нарушения целостности формата исходных CDR, а также размера учетных записей в 

файле (за исключением некорректного формата отдельных полей в учетных записях, 

проверяемых на форматном контроле) файл должен быть помещен в каталог ошибочных 

файлов на дисковой подсистеме ССПОИ. 

3.     В файле должны быть выделены все поля учетных записей для длины записи 554 byte  согласно 

описанию формата представленному в таблице 2.1 документa [1]. 

4.  Все поля учетных записей должны быть преобразованы к универсальному NME формату 

ССПОИ. 

 

Требования к коллектору второго уровня обработки NME записей поступающих 

Конфигурация коллектора второго уровня должна обеспечивать: 

1. Обработку стандартных NME записей из коллекторов первого уровня  

2. Обработку полей NME записей стандартного формата согласно требованиям заказчика с 

использованием справочников в БД  

3. количество полей, наименование полей, а также правила обработки, прописываются в 

конфигурацию на этапе разработки коллектора. Дальнейшее изменение правил форматного 

контроля осуществляются Заказчиком; 

4. учетные записи не прошедшие форматный контроль в коллекторе должны помечаться 

специальным флагом и записываться во внешнюю БД  

5. для отправки в повторную обработку записей не прошедших форматный контроль после 

ручной корректировки, необходимо предусмотреть возможность загрузки записей из 

«промежуточной» БД, помеченных признаком повторной обработки. 

Примечание: Решение о необходимости отсева учетных записей не прошедших форматный 

контроль, а также выбор формата отсева определяется Заказчиком. 

 

Требования к коллекторам третьего уровня обработки NME записей поступающих с 

коллектора второго уровня 

Конфигурация коллекторов третьего уровня должна обеспечивать: 

1. Раздельную обработку потоков данных физических и юридических лиц. 

2. Обработку трафика по услуге МЕГАТЕЛ. 

3. Обработку входящего и исходящего трафика присоединенных операторов. 

4. Обработку трафика CDMA. 

5. Приведение исходящих данных к формату АСР.  

6. Выгрузку исходящих данных по протоколу FTP.  

7. Выгрузку исходящих данных в БД.  

8. Обработку полей согласно требованиям заказчика.  



46 

 

9. Систему контроля антифрод. 

10.  Количество коллекторов, полей, наименование полей, а также правила обработки, 

прописываются в конфигурацию на этапе разработки комплекса коллекторов. 

 

Требования к хранению данных 

 Архивные копии исходных CDR файлов помещаются в исходном виде в специальный каталог 

на дисковой подсистеме ССПОИ и хранятся  в течение времени, определяемом 

администратором дисковой подсистемы ССПОИ. Данный период не зависит от конфигурации 

коллектора в ССПОИ и не настраивается. 

 Обработанные коллекторами первого, второго и третьего уровня данные хранятся в 

универсальном бинарном формате NME в системных файлах ССПОИ в течение 32 дней с 

момента обработки последней учетной записи. 

 

Требования к логированию и формированию аварийных сообщений 

 В процессе работы все коллекторы должен формировать стандартные сообщения с уровнем 

детализации info, warning, debug2, debug3, debug4 предусмотренные в HP OV IUM версии 6.0. 

 Продолжительность хранения (обновления) лога сообщений задается в параметре 

конфигурации ССПОИ. 

 Дополнительного вывода аварийных и иных сообщений в лог коллекторов, отличных от 

системных сообщений, не предусматривается.  

   

Требования к аудиту и сбору статистики 

      Дополнительного аудита и сбора статистики отличной от системной в HP OV IUM версии 6.0 

в комплексе коллекторов не предусматривается.   

 

Требования к проверке дубликатов CDR файлов  

      Проверка дубликатов CDR файлов в коллекторах первого уровня не производится.  

Все файлы принимаемые коллектором поступают в дальнейшую обработку.  

  

Требования к проверке дубликатов учетных записей 

      Проверка дубликатов выделяемых учетных записей в коллекторах первого, второго и третьего 

уровней не производится. Все учетные записи поступают в дальнейшую обработку.  

Проверка на дубликаты учетных записей должна осуществляться после доставки данных в  БД. 

  

Требования к хранению метаданных 

      В процессе обработки все метаданные хранятся во встроенной базе данных Solid HP OV IUM 

версии 6.0.  

Дополнительного хранения метаданных не предусматривается.   

 

Требования к повторной обработки (репроцессингу)  

 не прошедшие форматный контроль записи должны сохраняться в БД  для последующего 

анализа и повторной обработки;  

 повторная обработка должна проводиться при наличии у записи в БД признака повторной 

обработки 

 

Требования к масштабированию конфигурации 

1. Требования к масштабированию конфигурации коллекторов первого уровня на несколько 

источников  не предъявляются. 

2. Коллектор второго уровня должен обладать возможностью обработки данных из нескольких 

коллекторов первого уровня. 
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3. Требования к масштабированию конфигурации коллекторов третьего уровня на несколько 

источников  не предъявляются. 

 

Требования к отказоустойчивости 

    Отказоустойчивость работы комплекса коллекторов в целом обеспечивается компонентами 

развернутого деплоймента ССПОИ, а также компонентами интегрированных с ССПОИ 

систем.  

   Дополнительные требования к отказоустойчивости комплекса коллекторов не 

предъявляются и соответствуют нормам, предъявляемым ко всем коллекторам деплоймента 

ССПОИ. 

 

Требования к конфигурированию параметров коллектора 

Все настраиваемые параметры комплекса коллекторов устанавливаются стандартными 

средствами HP OV IUM версии 6.0, а также средствами графического интерфейса launchpad. 

 

Требования к численности и квалификации персонала и режиму его работы 

   При выполнении всех автоматических  функций комплекс коллекторов должен 

функционировать в полностью автоматическом режиме и не требовать вмешательства 

персонала.  

В случае нештатных ситуаций и аварийных завершений работы, возобновление работы 

осуществляется администратором ССПОИ. 

 

Требования к мониторингу 

    Мониторинг коллектора осуществляется сотрудниками дежурной смены, а также 

администратором ССПОИ.   

 

Требования к эксплуатации, техническому обслуживанию 

    К эксплуатации комплекса коллекторов не предъявляется особых требований в части 

технического обслуживания.  

Все требования предъявляются cо стороны ССПОИ и серверов БД. 

 

Требования к составу и содержанию работ по разработке и установке коллектора 

Должны быть выполнены следующие работы: 

 проектирование и разработка конфигурации комплекса коллекторов для работы в деплойменте 

ССПОИ HP OV IUM версии 6.0; 

 покомпонентное тестирование разработанной конфигурации; 

 в случае, если тестирование прошло успешно, развертывание конфигурации комплекса 

коллекторов в промышленном деплойменте ССПОИ. 

 

Порядок контроля и приемки ИР 

Приемка работы коллектора осуществляется в 2 этапа: 

 прием в опытную эксплуатацию; 

 прием в промышленную эксплуатацию. 

        Прием комплекса коллекторов в эксплуатацию осуществляется в соответствии с принятыми 

в ПАО «Центральный телеграф» регламентами. 

         Для приемки комплекса коллекторов в эксплуатацию в составе промышленного деплоймента 

ССПОИ должен быть подготовлен документ «Программа и методика испытаний работы 

комплекса коллекторов по учету тарификационных данных с коммутаторов Huawei формата 

CDMA и FIXED », в соответствии с которым проводятся испытания и принимается решение о 

приемке комплекса коллекторов в эксплуатацию в составе деплоймента ССПОИ. 
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Логическая схема комплекса коллекторов 

Коллектор первого 
уровня обработки 
трафика формата 

FIXED
(Забор по FTP)

Коллектор первого 
уровня повторной 

обработки трафика 
формата FIXED

(Забор из каталога 
репроцессинга)

Коллектор первого 
уровня обработки 
трафика формата 

CDMA
(Забор по FTP)

Коллектор первого 
уровня повторной 

обработки трафика 
формата CDMA

(Забор из каталога 
репроцессинга)

Коллектор первого 
уровня обработки 
Стандартных CDR-

записей
(Забор из БД 

Oracle)

Коллектор второго 
уровня глубокой 

обработки трафика 
единого формата 

NME записей

Коллектор третьего 
уровня обработки 
трафика физ. лиц

Коллектор третьего 
уровня обработки 
трафика юр. лиц

Коллектор третьего 
уровня антифрод 

контроля

Коллектор третьего 
уровня входящего 

трафика 
присоединенных 

оаператоров

Коллектор третьего 
уровня исходящего  

трафика 
присоединенных 

оаператоров

Коллектор третьего 
уровня обработки 
трафика по услуге 

МЕГАТЕЛ

Коллектор третьего 
уровня обработки 

трафика CDMA
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Приложение 1 

Таблица 1. Соответствие полей исходных и выгружаемых CDR коллекторами первого 

уровня 

 
Поле выгружаемого CDR Поле 

исходного 

CDR  

Комментарии 

EndTime Call-start-time 

Начало звонка из CDR, по полю 

Call-start-time 

EndTime Call-start-time конец звонка Call-start-time + продолжительность вызова 

GLOBAL_CALL_IDENT 

Serial-

number.EndTim

e(yyyymmddhh

mmss).A_SUB_

NUMB.B_SUB

_NUMB   

FILE_IDX 

YYYYMMDD

HHMMSS from 

filename 

 

Значение yyyymmddhh24miss можно записать как целое число 

SUB_PART_VAL const='m' буква 'm' 

CALL_PARTITION 

to_char(Call-

start-

time(YYMM))   

SEQ_NUMBER 

Sequence 

number 
счетчик не обнуляем 

REC_NUMB const=1 значение в поле фиксировано (константа) 

REC_TYPE const=20 значение в поле фиксировано (константа) 

CALL_DAY 

Call-start-

time(YYYYM

MDD) Целочисленным значением от StartTime 

CALL_HOUR 

Call-start-

time(HH24)   

DURATION_SEC 

ceil( Charge-

duration/100 ) 

Целочисленным значением от StartTime (с округлением вверх 

до целого) 

A_SUB_NUMB 

Caller-party-

number 
Номер нормализовывать здесь не нужно. 

B_SUB_NUMB 

Called-party-

number 
Номер нормализовывать здесь не нужно. 

CALLING_PARTY_NUMB _ поле оставить пустым 

CALLED_PARTY_NUMB _ поле оставить пустым 

REDIRECT_NUMB 

Third_part_num

ber значением поля Third_part_number 

ORIG_CALLED_NO Called_TLDN значением поля Third_part_number Called_TLDN  

FAULT_CODE 

 Cause-for-

termination   

EXCHANGE_ID 

const='HW_CD

MA' значение в поле фиксировано (константа) 

EXCHANGE_TYPE const='HW' значение в поле фиксировано (константа) 
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OUTGOING_ROUTE 

Outgoing-trunk-

charge-group-ID значение будет составным  <name>:<id> 

INCOMING_ROUTE 

Incoming-trunk-

charge-group-ID значение будет составным  <name>:<id> 

SOURCE_FILE_NAME source file name имя файла жолжно быть с путём 

CALL_FILENAME 

EndTime 

(standart IUM 

format) 

формат, как выдаст IUM по системным настройкам формата 

времени 

TYPE_B_NUMB 

Called-party-

centrex-group-

number   

ATS_NAME 

const='HW_CD

MA' значение в поле фиксировано (константа) 

A_CATEGORY   поле оставить пустым 

CALL_ID_NUMB Serial-number   

Direction 

CDR-type (в 

виде значений 

поля Flag в 

таблице 3-1)   

A_SUB_NUMB_TON Caller_party_nu

mber_ton 

Значением Caller_party_number_ton 

B_SUB_NUMB_TON Called_party_nu

mber_ton 

Значением Called_party_number_ton 

REDIRECT_NUMB_TON Third_party_nu

mber_ton 

Значением Third_party_number_ton 
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Таблица 2. Формат FIXED коммутаторов Huawei 

 
1 Квитанция фиксированной интеллектуальной сети 

Поле 
Длина 

(байт) 

Сдви

г 
Примечание 

сsn 4 0 

Значение, записаное в младших 4 байтах 

квитанции, равно порядковому номеру в 

стандарте GB, системой принимается как 

внутренний порядковый номер.  

net_type/тип сети 1 4 
11: квитанция для фиксированной сети 

22: квитанция для мобильной сети 

bill_type/тип квитанции 1 5 0x03: запись о вызове IN  

check_sum/ контрольное 

число 
1 6 

Используется для проверки правильности 

сохранения квитанции, является 

разновидностью режима проверки, в стандарте 

GB данное поле недоступно и занимает один 

байт.    

partial_record_indicator / 

индикатор разбиения на 

части 

0.5 7 

Значение индикатора, занимающего 4 низших 

бита в байте, всегда равно 0. Определяет 

зарезервированную одиночную запись, в случае 

интегрирования интеллектуальных квитанций с 

обычными, потому частично совпадает с 

индикатором записи тарификации и отличается 

от стандарта GB. Вместе с флагом корректности 

и резервным битом занимает один байт. 

valid_indicator/индикато

р корректности 
0.125 7.5 

Значение индикатора, указывающего на 

корректность и некорректность записи, равно 0 

и 1 соответственно. Соответствует индикатору 

корректности в стандарте GB. 

Spared/резерв 0.375 7.625 Резервный бит 
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Поле 
Длина 

(байт) 

Сдви

г 
Примечание 

Intelligent Bill Related 

Flag/флаг соответствия 

интиллектуальному 

биллингу 

4 8 

Индикатор доступности поля, недоступные 

поля имеют значение 0, доступные – 1.  

Применяется для реализации программы ACR в 

операции INAP, и соответственно, не 

используется пользователем. В стандарте GB  

поле недоступно. Флаги поля, каждый из 

которых занимает один бит, перечислены ниже:   

-флаг индикатора адреса номера вызывающего 

абонента: 0 – скрытый, 1 – указанный (далее 

аналогично).  

-флаг номера вызывающего абонента 

-флаг индикатора адреса местонахождения 

номера  

-флаг индикатора категории тарификации 

-флаг индикатора режима тарификации 

-флаг индикатора частичной записи 

-флаг индикатора местонахождения номера  

-флаг индикатора адреса вызываемого номера  

-флаг номера вызывающего абонента 

-флаг индикатора адреса номера назначения 

-флаг номера назначения 

-флаг информации об адресе тарифицируемого 

номера 

-флаг тарифицируемого номера 

-флаг индикатора входящей соединительной 

линии 

-флаг индикатора исходящей соединительной 

линии 

-флаг времени ответа 

-флаг времени завершения вызова 

-флаг продолжительности разговора 

-флаг тарифицируемого вызова 

-флаг типа трафика 

-флаг причины отбоя вызова 

-флаг индикатора 

-флаг категории абонента вызова 

-флаг несущей способности 

-флаг завершения обслуживания 

-флаг настройки тарификации 

-флаг дополнительной платы 

-флаг прозрачной тарификации 

-оставшиеся четыре зарезервированные бита  

Record type/тип записи 1 12 0x03: запись о вызове IN  
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Поле 
Длина 

(байт) 

Сдви

г 
Примечание 

Charging Record 

Indicator /индикатор 

записи тарификации 

2 13 

Применяется для операций AC в INAP, 

изменяется в пределах 1-127. В стандарте GB 

данное поле недоступно и не используется 

пользователем. 

Charging Category/ 

категория тарификации 
2 15 

Аналогично значению поля категории 

тарификации в стандарте GB, изменяется в 

пределах 1-1000.  

Charging Mode/ режим 

тарификации 
1 17 

Аналогично значению поля режима 

тарификации в стандарте GB, принимает 

значения  0 – бесплатно, 1 – согласно тарифу.  

partial_record_indicator / 

индикатор разбиения на 

части 

1 18 

Аналогично значению поля индикатора 

разбиения записи в стандарте GB.  

Для квитанций вызова с очень большой 

продолжительностью допускается разбиение на 

несколько частей со значениями: 

0 – одиночная квитанция 

1 – первая квитанция вызова 

2 –  промежуточная квитанция вызова 

3 –  последнея квитанция вызова 

Caller number address 

information indicator / 

индикатор информации 

об адресе вызывающего 

номера 

1 19 

Аналогично значению поля индикатора 

информации об адресе вызывающего номера 

стандарте GB, является повторением описания 

индикатора типа адреса вызывающего номера 

Принимает следующие значения: 

0 – резервный, 1 – для номера абонента, 2 –– 

резервный, 3 – для национального 

действующего номера, 4 – для международного 

действующего номера. 
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Поле 
Длина 

(байт) 

Сдви

г 
Примечание 

Caller number description 

/ описание 

вызывающего номера 

14 20 

Включает в себя два поля, полученные из 

описания номера операции АС: индикатор типа 

адреса вызывающего номера и вызывающий 

номер. Пользователю доступен только тип 

адреса и сам номер. Отдельные значения 

следующие: 

Индикатор типа адреса содержит семь бит: 0 – 

для резерва, 1 – для номера абонента, 2 –– для 

резерва, 3 – для внутреннего действующего 

номера, 4 – для международного действующего 

номера. 

Индикатор четности/нечетности занимает один 

бит: 0 – четная адресная информация , 1 – 

нечетная адресная информация. 

Индикатор маски занимает два бита: 0 —

предоставляется абоненту и не проверяется, 1 – 

предоставляется пользователю и проверяется, 2 

- предоставляется пользователю и проверяется 

на сбой, 3 – предоставляется сети. 

Индикатор запрета на определение адреса 

занимает два бита: 0 — адрес определяется, 1 

— адрес не определяется. 

Индикатор схемы присвоения номеров занимает 

три бита: 0 – резервный, 1 – для номеров сети 

ISDN, 3 – для нумерации данных, 4 – для 

нумерации  абонентских телексных сообщений. 

Индикатор неполного номера вызывающего 

абонента, занимает один бит: 0 — полный 

номер, 1 — неполный номер. 

Длина номера – пять бит. 

Резервных - три бита. 

Содержание номера -  11 байт в коде BCD. 

location Address 

information indicator 

/расположение 

индикатора адресной 

информации 

1 34 

Аналогично значению индикатора типа адреса 

вызываемого номера в стандарте GB, является 

повторением описания типа адреса 

вызываемого номера. Принимает следующие 

значения: 

0 – резервный, 1 – для номера абонента, 2 –– 

резервный, 3 – для национального 

действующего номера, 4 – для международного 

действующего номера. 

Location number 

description/описание 

номера местоположения 

14 35 См. описание вызывающего номера. 
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Поле 
Длина 

(байт) 

Сдви

г 
Примечание 

Called number address 

information indicator/ 

индикатор информации 

об адресе вызываемого 

номера 

1 49 

Аналогично значению индикатора типа адреса 

вызываемого номера в стандарте GB, является 

повторением описания типа адреса 

вызываемого номера. Принимает следующие 

значения: 

0 – резервный, 1 – для номера абонента, 2 –– 

резервный, 3 – для национального 

действующего номера, 4 – для международного 

действующего номера. 

Called number 

description/ Описание 

вызываемого номера 

14 50 

См. описание вызывающего номера. Отличается 

тем, что не содержит индикатор маски и 

индикатор запрета определения адреса, а 

четыре бита, занимаемые этими полями, 

являются резервными.   

Destination number 

address information 

indicator/ индикатор 

информации об адресе 

номера назначения 

1 64 

Аналогично значению индикатора типа адреса 

преобразуемого номера в стандарте GB, 

является повторением описания типа адреса 

номера назначения. Принимает следующие 

значения: 

0 – резервный, 1 – для номера абонента, 2 –– 

резервный, 3 – для национального 

действующего номера, 4 – для международного 

действующего номера. 

Destination number 

description/ описание 

номера назначения 

14 65 См. описание вызываемого номера.  

paid-party indicator/ 

индикатор 

оплачивающей стороны 

1 79 

Аналогично индикатору ID тарифицируемой 

стороны в стандарте GB. См. значения 

стандарта GB  

Designated charge number 

address information 

indicator/ индикатор 

информации об адресе 

номера, назначенного 

плательщиком за 

соединение 

1 80 

Соответствует индикатору типа адреса 

оплачивающей стороны. См. определенные 

значения стандарта GB    

Designated charging 

number/ номер, 

назаначенный 

плательщиком за 

соединение 

11 81 Тарифицируемый номер в кодировке BCD. 

trunk_group_in/входящая 

группа соединительных 

линий 

2 92 
Соответствует идентификатору группы 

входящих соединительных линий.  

trunk_group_out 

/исходящая группа 

соединительных линий 

2 94 
Соответствует идентификатору группы 

исходящих соединительных линий.  
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Поле 
Длина 

(байт) 

Сдви

г 
Примечание 

ans_time/время ответа 6 96 

Аналогично полю времени ответа в стандарте 

GB, не для точности 100 мм. Имеет формат 

YYMMDDHHMMSS (ГГММДДЧЧММСС), для 

записи года, месяца, дня, часов, минут и секунд 

используются шесть байт в коде BCD. 

Conversation end time/ 

время окончания 

разговора 

6 102 

Аналогично полю времени окончания разговора 

и полю времени в стандарте GB, не для 

точности 100 мм. Имеет формат 

YYMMDDHHMMSS (ГГММДДЧЧММСС), для 

записи года, месяца, дня, часов, минут и секунд 

используются шесть байт в коде BCD.  

conversation_time/продол

жительность разговора 
4 108 

Соответствует точности тарификации IN 10 мс, 

продолжительность разговора IN, записанная 

SoftX3000, выражается длинным целым числом. 

Conversation charge/ 

оплата за разговор 
4 112 

Аналогично полю международной 

тарификации.  

Traffic type /тип трафика 0.5 116 

Аналогично полю типа трафика в стандарте GB. 

Используется разделение типа трафика на 

местные, национальные и международные 

вызовы. См. стандарт GB.   

Release cause / причина 

разъединения 
0.5 116.5 

Аналогично полю индикатора причины 

окончания разговора в стандарте GB. 

Разделятся на отбой вызывающей стороны, 

отбой вызываемой стороны и аварийное 

завершение соединения. См. стандарт GB.  

caller_category/категория 

вызывающей стороны 
1.5 117 Аналогично полю в стандарте GB.  

Identifier 

/идентификатор 
0.5 118.5 Поле не используется. 

Bearer 

capability/несущая 

способность 

3 119 

Включает в себя тип и значение выбора: 

Тип выбора, не доступный в стандарте GB, 

занимает один байт  и не используется 

пользователем.  

Значение выбора соответствует полю несущей 

сети услуг в стандарте GB, фиксируется в 1 и 

имеет символьную форму. См. стандарт GB.  

Service type/тип услуги 0.5 122 

Соответствует телесервису в стандарте GB. 

Значение фиксируется в 1, см. стандарт GB. 

Занимает 1 байт, если не будут добавляться 

другие поля местонахождения.    

Тип услуги занимает 4 бита, используются 

младшие 4 бита в байте, 4 бита резервируются.  

Spared/резерв 0.5 - - 

Tariff/ тариф 4 123 

Соответствует коэффициенту настройки тарифа 

в стандарте GB. Символьная форма следующая: 

-коэффициент настройки тарифа: занимает 2 

байта, 

-тип настройки тарифа: занимает 2 байта, 

значения см. в стандарте GB.  
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Поле 
Длина 

(байт) 

Сдви

г 
Примечание 

Premium/ 

дополнительная плата 
4 127 

Соответствует  дополнительной плате IN в 

стандарте GB, но включает только значение без 

типа дополнительной платы.  

Transparent transmission 

charge parameter/ 

параметр тарификации 

прозрачной передачи 

20 131 - 

RxFlux 4 151 - 

TxFlux 4 155 - 

Caller side media 

gateway/ terminal IP 

address / IP-адрес 

терминала / медиашлюза 

на вызывающей стороне 

4 159 - 

Called side media 

gateway/ terminal IP 

address / IP-адрес 

терминала / медиашлюза 

на вызываемой стороне 

4 163 - 

Caller side soft switch 

equipment IP address / IP-

адрес оборудования 

Softswitch на 

вызывающей стороне 

4 167 - 

Called side soft switch 

equipment IP address / IP-

адрес оборудования 

Softswitch на 

вызываемой стороне 

4 171 - 

   - 

Reserve/резерв 289 175 - 

Total length of 

information / общая 

длина информации 

 464 - 

 

Обычная квитанция для фиксированной сети 

Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

сsn 4 0 

Унифицированный порядковый номер 

квитанции, генерируется после запуска 

коммутатора, имеет вид длинного целого 

числа. 

net_type/тип сети 1 4 
11: квитанция для фиксированной сети 

22: квитанция для мобильной сети 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

bill_type/тип квитанции 1 5 

Тип вызова данной записи квитанции: 

0x01: детальная квитанция, 

0x55: квитанция неудавшегося вызова 

(квитанция наблюдения незавершенного 

вызова), 

0xFF: извещение. 

check_sum/ контрольное 

число 
1 6 

Используется для проверки правильности 

сохранения квитанции, является 

разновидностью режима проверки, в 

стандарте GB данное поле недоступно и 

занимает один байт.    

partial_record_indicator / 

индикатор разбиения на 

части 

0.5 7 

Указывает, что данная квитанция является 

одиночной записью или записью некоторого 

временного сегмента в длинной квитанции, 

имеет следующие значения: 

0: одиночная квитанция 

1: первая часть записи 

2: средняя часть записи 

3: последняя часть записи 

4: одиночная запись квитанции из нескольких 

записей 

valid_indicator/индикато

р корректности 
0.125 7.5 

Значение индикатора, указывающего на 

корректность и некорректность записи, равно 

0 и 1 соответственно. Соответствует 

индикатору корректности в стандарте GB. 

clock_indicator/индикато

р времени 
0.125 7.625 

Указывает, изменялось ли время в процессе 

обработки вызова (например, изменялось ли 

время хоста через BAM), если да - 0, нет - 1. В 

настоящее время в SoftX3000V2 значение 

этого поля фиксировано равно 1 (нет). 

free_indicator/индикатор 

отсутствия тарификации 
0.125 7.75 

0 – бесплатно; 1 – тарифицируется (по 

умолчанию установлены бесплатные попытки 

вызова). 

call_attempt_indicator/ин

дикатор попыток вызова 
0.125 7.875 

0 – бесплатные попытки вызова; 1 – 

тарифицируемые попытки вызова. 

complain_indicator/индик

атор жалоб 
0.125 8 0 – отсутствие жалоб; 1 – наличие жалоб. 

cama_indicator/индикато

р cama 
0.125 8.125 

0 – децентрализованная тарификация; 1 – 

централизованная тарификация. 

is_credit_indicator/индик

атор кредитования 
0.125 8.25 0 – вызов не по кредиту; 1 – вызов по кредиту 

Spared/резерв 0.125 8.375 Резервный бит. 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

charge_party_indicator/ин

дикатор 

тарифицируемой 

стороны 

0.5 8.5 

0: бесплатный вызов 

1: тарификация вызывающей стороны 

2: тарификация вызываемой стороны 

3: тарификация по номеру адреса назначения 

(используется в сети IN)  

4: тарификация третьей стороны, 

классифицированная в случае 11, 12, 13 и 14. 

9: тарификация по входящей соединительной 

линии 

10: тарификация по исходящей 

соединительной линии 

11: тарификация по вызывающей стороне 

(платит третья сторона) 

12: тарификация по вызываемой стороне 

(платит третья сторона) 

13: тарификация по входящей соединительной 

линии (платит третья сторона) 

14: тарификация по входящей соединительной 

линии (платит третья сторона) 

15: не тарифицируется 

ans_time/время ответа 6 9 

Указывает время начала ответа в формате: 

ГГММДДЧЧММСС (двоичный) 

ГГ (год): 00-99  (двоичный) 

MM (месяц): 1-12 (двоичный) 

ДД (день): 1-31 (двоичный) 

ЧЧ (час): 0-23 (двоичный) 

MM (минута): 0-59 (двоичный) 

СС (секунда): 0-59 (двоичный) 

end_time/время 

окончания 
6 15 

Время и дата окончания разговора в формате 

ГГГГММДДЧЧММСС (двоичный). 

ГГ (год): 00-99  (двоичный) 

MM (месяц): 1-12 (двоичный) 

ДД (день): 1-31 (двоичный) 

ЧЧ (час): 0-23 (двоичный) 

MM (минута): 0-59 (двоичный) 

СС (секунда): 0-59 (двоичный) 

conversation_time/продол

жительность разговора 
4 21 

Представляет собой продолжительность 

разговора, записанную на коммутаторе в виде 

длинного целого числа, единица измерения 

10 мс. 

caller_dnset 2 25 Индикатор сети вызывающего номера.  
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

caller_address_nature 

/индикатор типа адреса 

вызывающего  

1 27 

Тип адреса вызывающей стороны: 

0: номер абонента, номер вызывающей 

стороны = местный номер  

1: запасной 

2: внутренний действующий номер, номер 

вызывающей стороны =зональный код АТС + 

местный номер  

3: международный номер, номер вызывающей 

стороны = код страны + зональный код АТС + 

местный номер  

caller_number/номер 

вызывающего 
10 28 

Номер вызывающей стороны, выражается с 

помощью сжатого кода BCD, дополнительные 

биты заполнены “0xF”. 

called_dnset 2 38 Идентификатор сети вызываемого абонента. 

called_address_nature/ин

дикатор типа адреса 

вызываемой стороны 

1 40 

Тип адреса вызывающей стороны: 

0: номер абонента, номер вызываемой 

стороны = местный номер  

1: запасной 

2: внутренний действующий номер, номер 

вызываемой стороны =зональный код АТС + 

местный номер  

3: международный номер, номер вызываемой 

стороны = код страны + зональный код АТС + 

местный номер  

called_number/вызываем

ый номер 
10 41 

Номер вызываемой стороны, выражается с 

помощью сжатого кода BCD, дополнительные 

биты заполнены “0xF”.  

centrex_group_number/но

мер группы Centrex  
2 51 

Номер группы Centrex тарифицируемой 

стороны, изменяется в пределах 0-65535. Если 

абонент не входит в эту группу, значение поля 

равно 0Xffff.   

caller_ctx_number 5 53 

Указывает короткий номер вызывающей 

стороны в группе Centrex, выраженый в коде 

BCD, если данное поле не используется, оно 

заполняется “0xF”.  

called_ctx_number 5 58 

Указывает короткий номер вызываемой 

стороны в группе Centrex, выраженый в коде 

BCD, если данное поле не используется, оно 

заполняется “0xF”.  

trunk_group_in/входящая 

группа соединительных 

линий 

2 63 

Номер группы входящих соединительных 

линий, изменяется в пределах 0-65535. Если 

вызов пришел не через соединительную 

линию, он обозначается с помощью 0xFFFF.  

trunk_group_out 

/исходящая группа 

соединительных линий 

2 65 

Номер группы исходящих соединительных 

линий, изменяется в пределах 0-65535. Если 

вызов идет не через соединительную линию, 

он обозначается с помощью 0xFFFF. 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

caller_did 1 67 

Тип оборудования вызывающей стороны на 

местной АТС. 

 

called_did 1 68 

Тип оборудования вызываемой стороны на 

местной АТС. Изменяется в пределах 0-255. 

 

call_type/тип вызова 0.5 70 

1: внутристанционный 

2: входящий 

3: исходящий 

4: транзитный 

5: междугородный в международный 

6: международный в междугородный 

7: международный в международный 

8: дополнительные услуги 

Значения: 

1. внутристанционный 

2: входящий  

3. исходящий 

4: транзитный 

5: новые услуги 

spare/резерв 0.5 70.5 Резервные биты. 

gsvn 1 71 

Значения: 

0: внутристанционный 

1: местный 

2: внутризоновый 

3: междугородный 

4: международный 

5: новые услуги 

6: вызов PABX 

14: CENTREX 

14: местный CENTREX 

15: внутристанционный междугородный 

16: внутристанционный международный 

17: внутризоновый с оплатой вызываемой 

стороной 

18: междугородный с оплатой вызываемой 

стороной 

19: неизвестный 

spared1/резерв1 0.25 73  

round_mode/режим 

цикла 
0.25 73.25 

0: Верхний цикл 

1: Нижний цикл 

2: Средний цикл 

3: Отсутствие цикла 

terminating_reason/причи

на прерывания вызова 
0.5 73.5 

0: отбой вызывающей стороны; 1: отбой 

вызываемой стороны 

2: взаимный отбой; 3: односторонний отбой 

вызывающей стороны; 4: односторонний 

отбой вызываемой стороны 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

SS  Calling SS during the 

call/набор  

дополнительных услуг 

во время вызова 

7 74 

Описание дополнительных услуг, 

запрашиваемых во время вызова 

Примечание: Содержание данного поля не 

описывается в стандарте GB, временно 

используется 0. 

charging_case/вариант 

тарификации 
2 81 

Значение варианта тарификации определяется 

данными тарификации, установленными на 

хосте. 

Rate/ стоимость 2 83 Единица измерения тарификации: цент. 

pulse_count /счетчик 

импульсов 
4 85 

Счетчик импульсов тарификации, получаемых 

от вышестоящей АТС. 

Fee /плата 4 89 

Оплата за разговор, включающая 

дополнительную плату, рассчитанную по 

данным тарификации. Единица измерения: 

минута 

connected_dnset 2 93 Идентификатор сети соединенного номера. 

connected_address_nature 1 95 

Тип адреса подключенного номера. 

0: номер абонента, подключенный номер = 

местный номер  

1. резервный 

2: национальный действующий номер, 

подключенный номер  = код зоны + местный 

номер  

3: международный номер, подключенный 

номер  = код страны + зональный код АТС + 

местный номер  

connected_number/подкл

юченный номер 
10 96 

Значение, ссылаемое на номер реального 

соединения вызова, отображающего 

информацию, выраженную в коде BCD, 

дополнительные биты заполнены “0xF”. В 

обычной ситуации, подключенный номер 

соответствует вызываемому номеру, в 

некоторых случаях, например, переадресации 

вызова вызываемым абонентом, 

подключенный номер соответствует 

фактическому соединению после 

переадресации.  

charge_dnset 2 106 
Идентификатор сети тарифицируемого 

номера. 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

charge_address_nature/ти

п адреса тарификации 
1 108 

0: номер абонента, номер оплачивающей 

стороны = местный номер  

1: запасной 

2: национальный действующий номер, номер 

оплачивающей стороны  =зональный код АТС 

+ местный номер  

3: международный номер, номер 

оплачивающей стороны = код страны + 

зональный код АТС + местный номер  

4: учетная карта, карта А 

5: учетная карта, карта В 

6: учетная карта, карта С 

7: учетная карта, карта D 

8: карта VISA 

9: номер группы Centrex 

10: номер расширения внутри группы Centrex 

11: банк 1 

12: банк 2 

13: банк 3 

14: банк 4 

15: резерв 

255: пустое значение 

charge_number/номер 

тарификации 
10 109 

Описывает различные виды абонентских 

номеров, карточных номеров, счетов в  коде 

BCD (включая номер группы Centrex). 

Дополнительные биты заполнены “0xF”. 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

bearer_service/услуга 

несущей 
1 119 

Значения: 

1: режим линии связи, 64 кбит/с без 

ограничений, 8кГц, структурная служба 

передачи данных между интерфейсами 

"абонент - сеть" 

2: режим линии связи, 64 кбит/с , 8кГц 

структурный однонаправленный речевой 

канал, включая 100, 101, 102 и 103. 

3: режим линии связи, 64 кбит/с , 8кГц, 

структурный однонаправленный канал 

4: пакетный режим, виртуальный вызов сети 

ISDN, постоянный виртуальный канал 

доступны абоненту по каналу B. 

5: услуга однонаправленного канала 

сигнализации абонента 

7: режим линии связи, 2х64 кбит/с без 

ограничений, 8кГц, структурная служба 

передачи данных между интерфейсами 

"абонент - сеть" 

8: режим линии связи, 6х64 кбит/с без 

ограничений, 8кГц, структурная служба 

передачи данных между интерфейсами 

"абонент - сеть" 

9: режим линии связи, 24х64 кбит/с без 

ограничений, 8кГц, структурная служба 

передачи данных между интерфейсами 

"абонент - сеть" 

10: режим линии связи, 30х64 кбит/с без 

ограничений, 8кГц, структурная служба 

передачи данных между интерфейсами 

"абонент - сеть" 

11: услуга пакетной передачи речи 

12: услуга пакетной передачи видео 

13: : услуга факсимильных сообщений 

14: : услуга 100 MODEM: речь, абонент 

аналоговой сети вызывает аналогового 

абонента  

101: речь, абонент аналоговой связи вызывает 

абонента цифровой связи  

102: речь, абонент цифровой связи вызывает 

абонента аналоговой связи  

103: речь, абонент цифровой связи вызывает 

абонента цифровой связи  

255: неизвестно 

Другие значения запасные. 

teleservice/телесервис 1 120 

Значения: 

0: запасной 

1: телекоммуникационная услуга 3,1кГц 

2: телекоммуникационная услуга 7 кГц 

3: факс категории 4 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

4: интеллектуальный абонентский телеграф 

5: видеотекс 

6: комбинированные телекоммуникационные 

услуги 

7: изображение 7 кГц 

15: неизвестный 

Другие значения запасные. 

CLI_rec_flux_H 4 121 
Определяет количество байтов, полученных 

вызывающей стороной. Старшие 4 байта. 

CLI_rec_flux_L 4 125 
Определяет количество байтов, полученных 

вызывающей стороной. Младшие 4 байта 

Address of Caller GK or 

SoftSwitch / адрес GK 

вызывающей стороны 

или Softswich 

4 129 - 

Address of Caller GW or 

Terminal / адрес шлюза 

вызывающей стороны 

или терминала 

4 133 - 

Address of Callee GK or 

SoftSwitch / адрес GK 

вызываемой стороны 

или Softswich 

4 137 Если не может быть получен, пропускается. 

Address of CalleeGW or 

Terminal / Адрес шлюза 

вызываемой стороны 

или терминала 

4 141 - 

code_type/тип 

кодирования 
1 145 

#определен как 

SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET 0 

#определен как 

SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET 100 

#определен как 

SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET 150 

typedef enum CODEC_ID_ENUM 

{ 

/* кодек ITUT, представленный ниже */ 

SM_CODEC_ID_NO_IND = 

0+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* не 

определен */ 

SM_CODEC_ID_G711_64K_A_LAW = 

1+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.711 64 

кбит/с по  A-закону*/ 

SM_CODEC_ID_G711_64K_U_LAW = 

2+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.711 64 

кбит/с по Mu-закону*/ 

SM_CODEC_ID_G711_56K_A_LAW = 

3+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.711 56 

кбит/с по  A-закону*/ 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

SM_CODEC_ID_G711_56K_U_LAW = 

4+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.711 56 

кбит/с по Mu-закону*/ 

SM_CODEC_ID_G722_SB_ASPCM_64K  = 

5+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.722 

(SB-ADPCM 64K) */ 

SM_CODEC_ID_G722_SB_ASPCM_56K  = 

6+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.722 

(SB-ADPCM 56K) */ 

SM_CODEC_ID_G722_SB_ASPCM_48K  = 

7+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.722 

(SB-ADPCM 48K) */ 

SM_CODEC_ID_G7231  = 

8+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.723.1 

*/ 

SM_CODEC_ID_G7231_ANNEXA   = 

9+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.723.1 

(подавление пауз) */ 

SM_CODEC_ID_G726   = 

10+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.726 

(ADPCM) */ 

SM_CODEC_ID_G727   = 

11+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.727 

(Встроенный ADPCM) */ 

SM_CODEC_ID_G728   = 

12+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.728 

*/ 

SM_CODEC_ID_G729   = 

13+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* G.729 

(CS-ACELP) */ 

SM_CODEC_ID_G729_AANNEXA= 

14+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET,  /* G.729 

A (подавление пауз) */ 

SM_CODEC_ID_G729_WANNEXB= 

15+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET,  /* G.729 

W (подавление пауз) */ 

SM_CODEC_ID_G729_ANNEXAWANNEXB   

= 16+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET,  /* 

G.729 (подавление пауз) */ 

SM_CODEC_ID_H261   = 

17+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* 

H.261(Видео кодек)*/ 

SM_CODEC_ID_H262   = 

18+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* 

H.262(Видео кодек, Название ITU для 

MPEG2)*/ 

SM_CODEC_ID_H263   = 

19+SM_ITUT_CODEC_ID_OFFSET, /* 

H.263(Высокопроизводительный кодек)*/ 

/* Кодек ETSI(3GPP), представленный ниже*/ 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

SM_CODEC_ID_GSM_FR = 

0+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /* GSM 

Полноскоростной режим (13.0 кбит/с) */ 

SM_CODEC_ID_GSM_HR = 

1+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /* GSM 

Полускоростной режим (5.6 кбит/с) */ 

SM_CODEC_ID_GSM_EFR= 

2+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /* GSM 

Расширенный полноскоростной режим (12.2 

кбит/с) */ 

SM_CODEC_ID_FR_AMR = 

3+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /*  

Адаптивное многоскоростное кодирование */ 

SM_CODEC_ID_HR_AMR = 

4+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /* 

Полускоростное адаптивное многоскоростное 

кодирование */ 

SM_CODEC_ID_UMTS_AMR   = 

5+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /* 

Адаптивный многоскоростной режим UMTS 

*/ 

SM_CODEC_ID_UMTS_AMR_2 = 

6+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /* 

Адаптивный многоскоростной режим UMTS 2 

*/ 

SM_CODEC_ID_TDMA_EFR   = 

7+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET, /* TDMA 

Enhanced Full Rate (7.4 kBit/s) */ 

SM_CODEC_ID_PDC_EFR_PDC= 

8+SM_ETSI_CODEC_ID_OFFSET,  /* 

Расширенный полноскоростной режим (6.7 

кбит/с) */ 

/* Кодек IETF, представленный ниже */ 

SM_CODEC_ID_1016= 

0+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /* 1016   */ 

SM_CODEC_ID_DVI4_8000   = 

1+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /* тактовая 

частота: 8000 */ 

SM_CODEC_ID_DVI4_16000 = 

2+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /* тактовая 

частота: 16000 */ 

SM_CODEC_ID_LPC = 

3+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /*  */ 

SM_CODEC_ID_L16_2   = 

4+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /*  L16 2 

канала */ 

SM_CODEC_ID_L16_1   = 

5+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /*  L16 1 

канал */ 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

SM_CODEC_ID_QCELP   = 

6+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /* */ 

SM_CODEC_ID_MPA = 

7+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /*  */ 

SM_CODEC_ID_DVI4_11025  = 

8+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,  /* DVI4, 

тактовая частота: 11025 */ 

SM_CODEC_ID_DVI4_22050  = 

9+SM_IETF_CODEC_ID_OFFSET,   /* DVI4, 

тактовая частота: 22050 */ 

SM_CODEC_ID_T38, 

/* пустое значение NULL */ 

SM_NULL_CODEC_ID = 0xff 

} SM_CODEC_ID_EN; 

UUS1 count 1 146 
Количество коммутируемых сегментов UUS1 

(64 байт/сегмент) 

UUS2 count 1 147 
Количество коммутируемых сегментов UUS2 

(64 байт/сегмент) 

UUS3 count 1 148 
Количество коммутируемых сегментов UUS3 

(64 байт/сегмент) 

remainder/ остаток 1 149 - 

CallerSrc 2 150 Вызывающий источник. 

CalledSrc 2 152 Вызываемый источник. 

PayerShortNumber/корот

кий номер плательщика 
5 154 Короткий номер плательщика. 

code_type_video/тип 

видеокодирования  
1 159 

0: отсутствие обозначения 

1: G.711 64 кбит/с по  A-закону 

2: G.711 64 кбит/с по Mu-закону 

3: G.711 56 кбит/с по A-закону 

4: G.711 56 кбит/с по Mu-закону 

5: G.722 (SB-ADPCM 64K)  

6: G.722 (SB-ADPCM 56K)  

7: G.722 (SB-ADPCM 48K) 

8: G.723.1 

9: G.723.1 (подавление пауз) 

10: G.726 (ADPCM) 

11: G.727 (Встроенный ADPCM) 

12: G.728 

13: G.729 (CS-ACELP) 

14: G.729 A  (подавление пауз) 

15: G.729 W (подавление пауз) 

16: G.729  

 (подавление пауз) 

17: H.261(Видео кодек) 

18: H.262(Видео кодек, Название ITU для 

MPEG2) 

19: H.263 (Высокопроизводительный кодек) 

20: MPEG4 звук 

21: MPEG4 видео 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

100: Полноскоростной режим GSM  

101: Полускоростной режим GSM  

102: Расширенный полноскоростной GSM  

103: Полноскоростное адаптивное 

многоскоростное кодирование 

104: Полускоростное адаптивное 

многоскоростное кодирование 

105: Адаптивный многоскоростной режим 

UMTS  

106: Адаптивный многоскоростной режим 

UMTS 2 

107: Расширенный полноскоростной режим  

TDMA  

108: Расширенный полноскоростной режим 

150: 1016 

151: тактовая частота: 8000 

152: тактовая частота: 16000 

153: LPC 

154: L16 2 канала 

155: L16 1 канал 

156: QCELP 

157: MPA 

158: DVI4, тактовая частота: 11025 

159: DVI4, тактовая частота: 22050 

160: T38 

161: Адаптивный многоскоростной режим 

255: пустое значение 

MaxBitRate 2 160  Максимальная скорость в килобайтах. 

spared3/резерв 3 4 162 - 

pps_flag:1 0.125 166 

Флаг вызова услуг PPS: 

0: не PPS-вызов;  

1: PPS-вызов. 

np_call_flag:1 0.125 166.125 

Флаг вызова услуг NP:  

0: не-NP вызов;  

1: NP-вызов. 

charging_method:2/метод 

тарификации:2 
0.25 166.25 

Имеет следующие значения: 

0: Счетчик;  

1: CDR;  

2: счетчик & CDR. 

incomplete_call_watch_ty

pe:2/тип отслеживания 

вызова:2 

0.25 166.5 

Имеет следующие значения: 

0: Вызов не отслеживается; 

1: Отслеживается вызывающий абонент; 

2: Отслеживается вызываемый абонент;  

3: Отслеживаются и вызывающий и 

вызываемый абоненты. 

caller_ISDN_access:1/фл

аг доступа к ISDN 

вызывающей стороны:1 

 

0.125 166.75 

Имеет следующие значения: 

0: Услуги ISDN недоступны;  

2: Услуги ISDN доступны. 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

called_ISDN_access:1/фл

аг доступа к ISDN 

вызываемой стороны:1 

 

0.125 166.875 

Имеет следующие значения: 

0: Услуги ISDN недоступны;  

2: Услуги ISDN доступны. 

ISUP_indication:1/индик

ация ISUP:1 
0.125 167 

Индикация всех способов доступа ISUP: 

Допустимы не все способы доступа ISUP;  

1: все способы доступа ISUP допустимы. 

B_num:5 0.625 167.125 
Количество B каналов. Используются занятые 

B каналы [1–30] для N*64K 

spared4:2/резерв 4:2 0.25 167.75 - 

caller_seize_duration/про

должительность занятия 

линии вызывающей 

стороной 

4 168 
Тип данных: длинное число, единица 

измерения: 10 мс. 

called_seize_duration/про

должительность занятия 

линии вызываемой 

стороной 

4 172 
Тип данных: длинное число, единица 

измерения: 10 мс. 

dial_number/набранный 

номер 
12 176 

Тип данных: упакованные BCD с правым 

обозначение "0xF". 

caller_module 1 188 
Номер модуля, которому принадлежит 

вызывающий абонент. 

called_module 1 189 
Номер модуля, которому принадлежит 

вызываемый абонент. 

caller_port_number 2 190 Номер порта вызывающего абонента. 

Called_port_number 2 192 Номер порта вызываемого абонента. 

called_category/категори

я вызываемого абонента 
1 194 

Аналогично вышеупомянутой категории 

вызывающей стороны. 

balance/баланс 4 196 Баланс абонента с учетом предоплаты. 

OPC 4 200 Код исходного пункта (Originating Point Code). 

DPC 4 204 
Код пункта назначения (Destination Point 

Code). 

release_index/индекс 

разъединения 
2 208 - 

Partial_counter/счетчик 

частичной тарификации 
1 210 

При продолжительном вызове счетчик 

частичной тарификации постепенно 

увеличивается на 01. При превышении 

значения равного 99, отсчет начнется снова с 

00. 

В случае непродолжительного вызова, 

частичный счетчик одиночной тарификации 

принимает значение 01. 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

TMG_Circuits _seizure 

_time/время занятия 

канала  TMG 

6 211 

Значение представлено в формате 

ГГГГММДДЧЧММСС (двоичный). 

ГГ (год): 00-99  (двоичный) 

MM (месяц): 1-12 (двоичный) 

ДД (день): 1-31 (двоичный) 

ЧЧ (час): 0-23 (двоичный) 

MM (минута): 0-59 (двоичный) 

СС (секунда): 0-59 (двоичный) 

(Если поле полностью заполнено FF, оно 

отображается как 00). 

TMG_Circuits _release 

_time 

(for Brazil)/время 

освобождения канала 

TMG (для Бразилии) 

6 217 

Значение представлено в формате 

ГГГГММДДЧЧММСС (двоичный). 

ГГ (год): 00-99  (двоичный) 

MM (месяц): 1-12 (двоичный) 

ДД (день): 1-31 (двоичный) 

ЧЧ (час): 0-23 (двоичный) 

MM (минута): 0-59 (двоичный) 

СС (секунда): 0-59 (двоичный) 

Billed_party/оплачиваема

я сторона 
1 223 

0: DDD,DDI, местные вызовы;  

1:  DDC и DLC  (вызовы оплачиваемые 

вызываемой стороной); 

2: Не тарифицируемые вызовы. 

caller_number_before_ch

ange/номер вызывающей 

стороны перед 

изменением 

10 224 
Выражается с помощью сжатого кода BCD, 

оставшиеся биты заполняются “0xF”. 

called_number_before_ch

ange/номер вызываемой 

стороны перед 

изменением 

10 234 
Выражается с помощью сжатого кода BCD, 

оставшиеся биты заполняются “0xF”.  

Connected number 

type/тип номера 

соединения  

0.25 244 

Принимает следующие значения: 

0 – передаваемый номер, 

1 – переадресуемый номер, 

2, 3 – резерв. 

spare/резерв 0.75 244.25 - 

post_delay_metering 2 245 

Используется для захвата задержки с момента 

отправки установки соединения вызывающей 

стороне на момент соединения полученного 

вызываемой стороной. 

Start Date and Time of 

Call Setup/дата запуска и 

время установки вызова  

6 247 

Время передачи или приема 

инициализирующего сообщения в формате 

ГГГГММДДЧЧММСС (двоичный). 

ГГ (год): 00-99  (двоичный) 

MM (месяц): 1-12 (двоичный) 

ДД (день): 1-31 (двоичный) 

ЧЧ (час): 0-23 (двоичный) 

MM (минута): 0-59 (двоичный) 

СС (секунда): 0-59 (двоичный) 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

Call setup 

duration/продожительнос

ть настройки вызова 

4 253 

Продолжительность от приема или передачи 

инициализирующего сообщения до отбоя 

вызова, путем приема или передачи 

сообщения освобождения  от/с другого конца, 

выражается длинным целым числом. 

Выражено в виде длинного целого числа, 

единица измерения – 10 мс. 

IP release cause/причина 

разъединения IP 
2 257 

Причина разъединения в соответствии с 

протоколом VOIP, принимает следующие 

значения: 

-Фактическое значение протокола: H248. 

-Фактическое значение протокола + 1000: 

MGCP. 

-Фактическое значение протокола +2000: SIP. 

-Фактическое значение протокола + 3000: 

причина разъединения H323. 

-Фактическое значение протокола +3100: 

причина разъединения удаленного H323. 

Ingress Media Gateway 

ID /ID входного медиа 

шлюза 

32 259 

Имя шлюза вызывающей стороны. 

[Соответствует предопределенному в 

используемой сигнализации, такой как 

H.248,MGCP,H.323,SIP]. 

Ingress Media Gateway 

TimeZone/временная 

зона  входного медиа 

шлюза 

1 291 - 

Incoming Route ID/ID 

входящего маршрута 
16 292 

Имя группы соединительных линий входящей 

TG. 

Occupied Time 

Slot/занятый временной 

интервал 

1 308 

Номер занятого временного интервала в 

соответствующей группе соединительных 

линий входящей TG. 

Egress Media Gateway 

ID/ID выходного медиа 

шлюза 

32 309 

Имя шлюза вызывающей стороны. 

[Соответствует предопределенному в 

используемой сигнализации, такой как 

H.248,MGCP,H.323,SIP]. 

Ingress Media Gateway 

TimeZone/временная 

зона  выходного медиа 

шлюза 

1 341 - 

Outgoing Route ID/ID 

исходящего маршрута  
16 342 

Имя группы соединительных линий 

исходящей TG. 

Occupied Time 

Slot/занятый временной 

интервал 

1 358 

Номер занятого временного интервала в 

соответствующей группе соединительных 

линий исходящей TG. 

Packetization time/время 

пакетирования 
1 359 Единица измерения – миллисекунды. 

VAD/распознование 

активности речи  
0.125 360 

Индикатор VAD: 

0: Нет 

1: Да 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

CNG/генерация 

комфортного шума  
0.125 360.125 

Индикатор CNG: 

0: Нет 

1: Да 

Call Charge 

Amount/сумма 

тарификации вызова 

0.375 360.25 

1 – Тариф A 

2 – Тариф B 

3 – Тариф C 

4 – Тариф D 

5 – Резервный 

Spared/резерв 0.375 360.625 Резерв. 

Outgoing Traffic 

Dispersion ID/ID 

дисперсии исходящего 

трафика 

2 361 
Идентификатор префикса номера 

вызывающей стороны. 

Incoming Traffic 

Dispersion ID/ID 

дисперсии входящего 

трафика 

2 363 
Идентификатор префикса номера вызываемой 

стороны. 

Service ID/Услуга ID 0.75 365 

0 - Предоплата 

1 -Постоплата 

2 - Массовый вызов 

3 – Голосование (услуга) 

4 - Ожидание Интернет-вызова 

5 –Услуга ACC  

6 – Услуга FPH   

7- Услуга VPN  

8 – Услуга AD  

9- IP Centrex 

10 -UC ICW  

11 -UC SMS   

12 –UC EMAIL  

13 –UC IM  

Другие значения - резервные 

ISDN capability/емкость 

ISDN 
0.25 365.75 

0:PRI, 

1:BRI,  

2,3: резерв. 

Bearer Mode/режим 

передачи данных 
1 366 

0: Нестандартный 

1: Режим видео 

2: Режим аудио 

3: Режим приложений 

4: Режим данных 

5: Режим шифрования 

255: Неизвестный 
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

Caller equipment type/тип 

оборудования 

вызывающей стороны   

1 367 

Имеет значения, определяющие тип 

оборудования: 

0:IAD ,  

1:AG 

2:TG 

3:UMG 

4:H323 

5:SIP 

0xFF: оборудование для стыковки 

Calling FAX ID/ID FAX 

вызывающего 
20 368 Зарезервировано. 

Called FAX ID/ID FAX 

вызываемого 
20 388 Зарезервировано. 

Connected data 

rate/скорость передачи 

данных соединения 

2 408 Зарезервировано. 

Packet loss/потеря 

пакетов данных 
2 410 

Поддерживается протоколом H248. Для 

других протоколов значение зарезервировано. 

Switch ID/ID 

коммутатора 
6 412 - 

PSTN/ISDN 

indicator/индикатор 

PSTN/ISDN  

1 418 

0: голосовой 

1: запасной 

2: без ограничений 64 кбит 

/с 

3:аудио 3.1 кГц 

4: зарезервированый для попеременного 

предоставления услуг речи (услуга 2)/без 

ограничений 64 кбит/с (услуга 1) 

5: зарезервированый для попеременного 

предоставления услуг без ограничений 64 

кбит/с(услуга 1)/речи (услуга 2)  

6: привелигированный 64 кбит/с 

7: без ограничений 2х64 кбит/с 

8: без ограничений 384 кбит/с 

9: без ограничений 1536 кбит/с 

10: без ограничений 1920 кбит/с  

11~255: резерв  

ISUP charge number 

indicator/индикатор типа 

номера ISUP 

1 419 

0: вызывающий номер 

1: вызываемый номер 

2: номер соединения 

3~255: резерв 

CLI_snt_flux_H 4 420 

Значение, записанное в старших 4 байтах, 

определяющее количество байтов, переданых 

вызывающей стороной.  

CLI_snt_flux_L 4 424 

Значение, записанное в младших 4 байтах, 

определяющее количество байтов, переданых 

вызывающей стороной.  
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Поле 
Длина 

(байт) 
Сдвиг Примечание 

CLD_rec_flux_H 4 428 

Значение, записанное в старших 4 байтах, 

определяющее количество байтов, 

полученных вызываемой стороной.  

CLD_rec_flux_L 4 432 

Значение, записанное в младших 4 байтах, 

определяющее количество байтов, 

полученных вызываемой стороной.  

CLD_snt_flux_H 4 436 

Значение, записанное в старших 4 байтах, 

определяющее количество байтов, переданых 

вызываемой стороной.  

CLD_snt_flux_L 4 440 

Значение, записанное в младших 4 байтах, 

определяющее количество байтов, переданых 

вызываемой стороной.  

MCE 0.25 444 

Параметр MCE может принимать одно из 

четырех значений: 

0: : NULL (неправильное значение) 

1: выбор в порядке поступления вызовов 

2: предварительный выбор 

3: выбор в порядке поступления вызовов 

предварительно выбранного  оператора 

reserve/резерв 0.75 444.25 Зарезервированные цифры. 

spare/резерв 19 445 резерв 

Total length /общая 

длина 
 464 - 
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РАЗДЕЛ V. Проект договора 

 

ДОГОВОР №____________ 

оказания услуг по модификации комплекса коллекторов по учету тарификационных данных о 

предоставлении голосовых услуг фиксированной связи в стандарте коммутаторов Huawei для 

ПАО «Центральный телеграф» 

 

г. Москва                                                                                                     «_____»__________2017 г. 

                               

. 

________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице 

_____________________________, действующего на основании ______________________, с одной 

стороны, и ______________________, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице 

______________________________________, действующего на основании 

_____________________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», 

заключили настоящий Договор оказания услуг по модификации комплекса коллекторов по учету 

тарификационных данных о предоставлении голосовых услуг фиксированной связи в стандарте 

коммутаторов Huawei для ПАО «Центральный телеграф»   (далее – «Договор») о нижеследующем: 

 

1. Предмет Договора 

1.1. В целях модернизации предбиллинга автоматизированной системой расчетов, Исполнитель 

обязуется в соответствии с Техническим заданием Заказчика (Приложение №1 к настоящему 

Договору) оказывать услуги по модификации комплекса коллекторов по учету тарификационных 

данных о предоставлении голосовых услуг фиксированной связи в стандарте коммутаторов 

Huawei (далее – «Предбиллинг») (далее – Услуги), а Заказчик обязуется принимать и оплачивать 

оказанные Услуги.  

1.2. Услуги оказываются Исполнителем по адресу: г. Москва, ул. Тверская, д.7. 

 

2. Права и обязанности Сторон 

2.1. Исполнитель обязан:  

2.1.1. Оказывать Заказчику Услуги на условиях, предусмотренных настоящим Договором. 

2.1.2. Не передавать полученные от Заказчика для оказания Услуг материалы третьим лицам без 

согласия Заказчика, за исключением случаев, предусмотренных законодательством РФ. 

2.1.3. Не распространять сведения, ставшие известными Исполнителю в связи с оказанием Услуг, 

за исключением случаев, предусмотренных законодательством РФ. 

2.1.4. Назначить своего полномочного представителя для согласования и решения вопросов, 

возникающих при исполнении настоящего Договора, в течение 3-х (трех) рабочих дней после 

подписания настоящего Договора уполномоченными представителями обеих Сторон. 

2.2. Исполнитель имеет право: 

2.2.1. Получать от Заказчика разъяснения и дополнительные сведения по возникающим в ходе 

оказания Услуг вопросам и/или документацию, необходимую для оказания Услуг. 

2.3. Заказчик обязан: 

2.3.1. Не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента получения запроса от Исполнителя, если в нем 

не указан более короткий срок, предоставлять Исполнителю необходимые для оказания Услуг 

данные (информацию, документацию и т.п.), а также обеспечивать доступ Исполнителя к ПО 

Заказчика. В случае несвоевременного предоставления Заказчиком необходимых данных и 

доступа к Предбиллингу, срок оказания Услуг увеличивается пропорционально сроку задержки их 

предоставления. 

2.3.2. Назначить своего полномочного представителя для согласования и решения вопросов, 

возникших при исполнении настоящего Договора, в течение 3-х (трех) рабочих дней после 

подписания Договора уполномоченными представителями обеих Сторон.  

2.3.3. Своевременно оплачивать оказанные Исполнителем Услуги в размере и порядке, 

определенном в разделе 5 настоящего Договора. 
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2.3.4. Оказывать Исполнителю иное содействие для надлежащего выполнения им своих 

обязательств по настоящему Договору. 

2.4. Заказчик имеет право: 

2.4.1. Осуществлять контроль за оказанием Услуг, не вмешиваясь в деятельность Исполнителя. 

 

3. Порядок сдачи-приемки Услуг 

3.1. Исполнитель оказывает Услуги в полном соответствии с Техническим заданием (Приложение 

№1 к настоящему Договору). Срок оказания Услуг – 3 (три) месяца с даты заключения настоящего 

Договора. Услуги могут быть оказаны досрочно.  

3.2. Со дня заключения настоящего Договора и до даты приемки Услуг Исполнитель за свой счет 

несет любые дополнительные затраты, связанные с оказанием им Услуг, в которых возникла 

необходимость по вине Исполнителя. 

3.3. Специалисты Исполнителя должны соблюдать требования по технике безопасности при 

оказании Услуг в соответствии с настоящим Договором, а при оказании Услуг на территории 

Заказчика – также иные правила и требования, установленные Заказчиком, при условии их 

ознакомления с этими правилами и требованиями.  

3.4. В течение 5 (пяти) рабочих дней с даты завершения оказания Услуг Исполнитель 

предоставляет Заказчику Акт сдачи-приемки услуг в двух экземплярах. Заказчик в течение 5 (пяти) 

рабочих дней с даты получения Акта сдачи-приемки услуг обязан направить Исполнителю 

подписанный Акт сдачи-приемки услуг или мотивированный отказ от приемки услуг. Если 

Заказчик не предоставляет Исполнителю подписанный им Акт приемки-сдачи услуг или 

мотивированный отказ от его подписания в указанный выше срок, услуги считаются оказанными 

надлежащим образом и принятыми Заказчиком, а Акт сдачи-приемки услуг считается 

подписанным обеими Сторонами. 

3.5. В случае обоснованного отказа Заказчика от приемки Услуг, Сторонами составляется 

двусторонний Акт с перечнем недостатков, сроков и порядка их устранения. Все обнаруженные 

недостатки, допущенные по вине Исполнителя, устраняются Исполнителем за свой счет, без 

дополнительной оплаты со стороны Заказчика.  

3.6. После устранения Исполнителем недостатков, указанных в п. 3.5. настоящего Договора, 

проводится повторная сдача – приёмка Услуг в соответствии с п. 3.4 настоящего Договора. 

3.7. Услуги считаются оказанными надлежащим образом, если соответствуют требованиям 

настоящего Договора.  

 

4. Стоимость Услуг и порядок расчетов 

4.1. Цена настоящего Договора составляет ______________________ 

(____________________________________) рублей ____ копеек включая НДС – 18% . 

______________________ (____________________________________) рублей ____ копеек 

4.2. Заказчик оплачивает 100 % (сто процентов) цены Услуг, в том числе НДС 18 %, в течение 45 

(сорока пяти) календарных дней с момента получения оригинала счета. Исполнитель выставляет 

указанный счет не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания Сторонами Акта сдачи-

приемки услуг. 

4.3. Заказчик оплачивает стоимость оказанных Услуг путем перечисления денежных средств в 

рублях Российской Федерации на расчётный счёт Исполнителя, указанный в разделе 13 

настоящего Договора. Все расходы и издержки по переводу денежных средств с расчётного счёта 

Заказчика на расчётный счёт Исполнителя (включая, не ограничиваясь, применимые комиссии 

банка Исполнителя), относятся на Исполнителя, за исключением расходов и комиссий банка, в 

котором открыт расчётный счёт Заказчика. 

4.4. Обязательства Заказчика по оплате Услуг  считаются исполненными с момента списания 

денежных средств с расчетного счета Заказчика. Если Исполнитель  в течение 5 (пяти) рабочих 

дней с даты выполнения Заказчиком обязательства по оплате не получит денежные средства на 

свой расчётный счёт, то Заказчик по запросу Исполнителя направляет Исполнителю простую 

копию соответствующего платёжного поручения. 
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4.5. По мере необходимости Стороны осуществляют сверку расчётов по настоящему Договору с 

оформлением двустороннего акта сверки расчётов. Акт сверки расчётов составляется 

заинтересованной Стороной в двух экземплярах, каждый из которых должен быть подписан 

уполномоченным представителем этой Стороны и скреплён её печатью. Сторона-инициатор 

направляет в адрес Стороны-получателя два оригинала акта сверки расчётов почтовой связью 

заказным или ценным письмом с уведомлением о вручении, курьерской службой или иным 

согласованным Сторонами способом. В течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения акта 

сверки расчётов Сторона-получатель должна подписать, заверить печатью, направить один 

экземпляр акта сверки расчётов в адрес Стороны-инициатора, или направить Стороне-инициатору 

свои письменные мотивированные возражения по поводу достоверности содержащейся в акте 

сверки расчётов информации. Если в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения акта 

сверки расчётов Сторона-получатель не направит в адрес Стороны-инициатора подписанный акт 

сверки расчётов или письменные мотивированные возражения по поводу достоверности 

содержащейся в нем информации, акт сверки расчётов считается признанным Стороной-

получателем в редакции Стороны-инициатора. 

4.6. Исполнитель обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня подписания настоящего 

Договора передать Заказчику: 

4.6.1. образцы подписей лиц, которые будут подписывать выставляемые в адрес Заказчика 

счета-фактуры; 

4.6.2. документы, подтверждающие полномочия лиц, которые будут подписывать счета-

фактуры (заверенные надлежащим образом приказы, распоряжения, доверенности, копии 

банковских карточек или иные аналогичные документы) в случае, если право их подписи 

предоставлено иным лицам, кроме руководителя организации и главного бухгалтера. 

4.7. Исполнитель обязуется в письменной форме информировать Заказчика (с приложением 

подтверждающих документов) обо всех изменениях в перечне лиц, имеющих право подписи 

счетов-фактур, в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня таких изменений. 

4.8. Исполнитель обязуется выставить в соответствии с законодательством Российской 

Федерации и передать Заказчику соответствующие счета-фактуры не позднее 5 (пяти) 

календарных дней с момента подписания Сторонами Акта сдачи-приемки услуг. 

 

5. Ответственность Сторон 

5.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору 

Стороны несут ответственность, предусмотренную действующим законодательством РФ. 

5.2. В случае просрочки Заказчиком оплаты оказанных Услуг по настоящему Договору, Заказчик 

выплачивает Исполнителю неустойку в виде пени в размере 1/365 (одной триста шестьдесят 

пятой)  ключевой ставки ЦБ РФ, за каждый день просрочки оплаты от стоимости неоплаченных 

Услуг, за каждый день просрочки, но не более 10 % от указанной стоимости.  

5.3. В случае несвоевременного или неполного оказания Услуг  Исполнителем Заказчик имеет 

право требовать от Исполнителя уплаты неустойки в виде пени в размере 0,1 % (ноль целых одна 

десятая процента) от стоимости настоящего Договора  за каждый день просрочки. 

5.4. В случае если результат оказанных Услуг не соответствует по вине Исполнителя требованиям, 

то обнаруженные недостатки устраняются Исполнителем за свой счет, своими силами, в сроки, 

дополнительно согласуемые с Заказчиком. Ответственность Исполнителя в данном случае 

ограничена стоимостью Договора. 

5.5. Уплата неустойки в соответствии с п. 5.2., 5.3 настоящего Договора не освобождает Стороны 

от исполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором. 

5.6. Выплата неустойки по настоящему Договору осуществляется только на основании 

письменной претензии. Если  письменная претензия одной Стороны не будет направлена в адрес 

другой Стороны, неустойка не начисляется и не уплачивается. 

5.7. Стороны пришли к соглашению, что по денежным обязательствам Сторон, сложившимся в 

рамках Договора, проценты, предусмотренные ст.317.1 Гражданского кодекса Российской 

Федерации, не начисляются и не уплачиваются. 
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6.  Результат интеллектуальной деятельности 

6.1. Стороны гарантируют соблюдение законодательства РФ, регулирующего права на результаты 

интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации об охране авторских и иных прав 

на объекты интеллектуальной собственности, действующих на территории Российской 

Федерации, при исполнении настоящего Договора. 

6.2. Исполнитель гарантирует, что он имеет права на оказание Услуг по доработке, переработке 

(модификации), развитию, расширению функционала, тестированию и обновлению ПО.   

6.3. Если в ходе оказания Услуг по настоящему Договору будут созданы объекты 

интеллектуальной деятельности, Исполнитель передает права использования ПО, всеми 

способами, разрешенными Исполнителем Заказчику в отношении исходной (модифицируемой) 

версии ПО,  на весь срок действия авторского права на  модифицированное ПО на условиях 

простой (неисключительной) лицензии без выплаты за такое использование произведения 

дополнительного вознаграждения. 

6.4. Права на использование результатов интеллектуальной деятельности, созданных 

Исполнителем в ходе оказания Услуг, переходят к Заказчику незамедлительно с момента 

подписания Сторонами Акта сдачи-приемки услуг к настоящему Договору.  

6.5. Цена Услуг определена Сторонами с учетом предоставления Исполнителем Заказчику права 

использования доработанного ПО, всеми способами, разрешенными Исполнителем Заказчику в 

отношении исходной (модифицируемой) версии ПО,   на весь срок действия авторского права на  

модифицированное ПО на условиях безвозмездной простой неисключительной лицензии. 

6.6. Нарушение Исполнителем гарантий, описанных в п.6.2. настоящего Договора, является 

существенным нарушением Договора. В случае нарушения Исполнителем гарантий, указанных в п.6.2. 

настоящего Договора, Исполнитель возместит Заказчику документально подтвержденный ущерб. 

6.7.  Если претензии/иски третьих лиц, основанные на нарушении Исполнителем своих гарантий, 

указанных в п.6.2. настоящего Договора, будут предъявлены Заказчику, Исполнитель своими 

силами и за свой счет будет разрешать (рассматривать) такие претензии/иски, оградив Заказчика 

от участия в рассмотрении претензий/возможном судебном разбирательстве. 

6.8. Заказчик вправе также по согласованию с Исполнителем самостоятельно осуществить 

судебную защиту в случае предъявления к Заказчику третьими лицами иска в связи с нарушением 

интеллектуальных прав на ПО, полученных по настоящему Договору. В этом случае при 

вынесении судебного решения, вступившего в законную силу, против Заказчика о взыскании 

средств с последнего Исполнитель обязан возместить Заказчику ущерб в полном объеме и все 

документально подтвержденные судебные издержки не позднее 10 (Десяти) рабочих дней с даты 

получения от Заказчика соответствующего письменного требования об уплате. 

6.9. В случаях, предусмотренных в п.п. 6.7. и 6.8. настоящего Договора, Заказчик вправе 

привлекать к участию в рассмотрении претензий/судебном процессе Исполнителя и запрашивать 

у него документы, подтверждающие право Заказчика использовать результаты интеллектуальной 

деятельности, созданные Исполнителем в ходе оказания Услуг, а последний не вправе 

отказываться от такого участия и предоставления документов. 

 

7. Гарантийные обязательства 

7.1.  Настоящим Исполнитель дает гарантию в том, что результаты оказанных Услуг по 

настоящему Договору, соответствует условиям Технического задания Заказчика (Приложение №1 

к настоящему Договору), а  Программное обеспечение функционирует в соответствии с условиями 

настоящего Договора.  

7.2.  Срок такой гарантии на оказанные Услуги согласно условиям настоящего Договора, 

составляет 7 (семь) месяцев (далее - Гарантийный срок) со дня подписания Сторонами Акта 

приемки Услуг.  

7.3. В течение Гарантийного срока Исполнитель обязуется в порядке и на условиях, 

установленных настоящим Договором, устранять недостатки результата оказанных Услуг,  при 
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условии, что они возникли по вине Исполнителя в связи с некачественно оказанными Услугами. 

Гарантия не распространяется на недостатки результата оказанных Услуг, если они возникли 

после его передачи Заказчику вследствие нарушения Заказчиком правил эксплуатации, 

установленных в соответствующей технической, пользовательской документации, либо действий 

третьих лиц, либо непреодолимой силы. 

7.4. Если после передачи Заказчику результата Услуг Заказчик будет лишён возможности 

использовать данный результат  по обстоятельствам, зависящим от Исполнителя, течение 

Гарантийного срока приостанавливается до устранения соответствующих обстоятельств 

Исполнителем. 

7.5.  Гарантийный срок продлевается на время, в течение которого Программное обеспечение, в 

отношении которого оказываются Услуги, не могло быть использовано из-за обнаруженных в нём 

недостатков, при условии, что Заказчик уведомит Исполнителя  о недостатках Программного 

обеспечения. 

7.6. Исполнитель гарантирует, что Программное обеспечение, в отношении которого оказываются 

Услуги, не содержит компоненты, способные предоставить третьим лицам доступ либо 

возможность доступа к управлению сетью связи Заказчика и/или возможность доступа к 

информации, передаваемой по сети связи Заказчика, без согласия Заказчика.  

 

8. Обстоятельства непреодолимой силы 

8.1. Сторона освобождается от ответственности за частичное или полное неисполнение 

обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств 

непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договора в результате 

обстоятельств чрезвычайного характера, которые Стороны Договора не могли ни предвидеть, ни 

предотвратить разумными мерами. К таким обстоятельствам чрезвычайного характера относятся: 

пожар, землетрясения и другие природные катаклизмы, а также военные действия, акты органов 

государственной власти и любые другие обстоятельства вне разумного контроля Сторон. 

8.2. Если любое из обстоятельств непреодолимой силы непосредственно влияет на своевременное 

исполнение Сторонами обязательств по настоящему Договору, срок их исполнения продлевается 

на период действия обстоятельств непреодолимой силы. 

8.3. В случае возникновения обстоятельств непреодолимой силы Сторона, для которой создалась 

невозможность исполнения своих обязательств по Договору, в течение 7 (семи) рабочих дней 

после наступления соответствующих обстоятельств в письменном обязана уведомить другую 

Сторону о наступлении указанных обстоятельств, с обязательным приложением документов, 

подтверждающих наступление данных обстоятельств, выданных компетентными организациями. 

Несвоевременное уведомление о возникновении обстоятельств непреодолимой силы лишает 

соответствующую Сторону права ссылаться на них в будущем. 

8.4. Если срок действия обстоятельств непреодолимой силы составит более 3 (трех) месяцев, 

любая из Сторон вправе отказаться от исполнения всего Договора или его неисполнимой части. В 

этом случае ни одна из Сторон не будет иметь права потребовать от другой Стороны возмещения 

убытков, при этом Стороны проводят взаиморасчеты.  

 

9. Срок действия Договора и порядок его расторжения 

9.1. Срок действия настоящего Договора с даты заключения до полного исполнения Сторонами 

взятых на себя по настоящему Договору обязательств.  

9.2. Любая из Сторон вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего 

Договора, письменно уведомив об этом другую Сторону не менее чем за 7 (семь) календарных 

дней до предполагаемой даты расторжения. Договор считается расторгнутым с даты, указанной в 

таком уведомлении. При этом Стороны проводят взаимные расчеты по обязательствам, 

возникшим из настоящего Договора. 
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10. Конфиденциальность 

10.1. Каждая Сторона будет сохранять конфиденциальность информации, ставшей ей известной 

в процессе исполнения настоящего Договора, если она прямо обозначена Стороной как 

конфиденциальная, и не должна сообщаться третьей стороне или использоваться в целях, 

выходящих за рамки предмета настоящего Договора, без письменного согласия Сторон, за 

исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Российской 

Федерации. 

10.2. Стороны обязуются принимать все меры по охране конфиденциальности информации в 

соответствии с законодательством Российской Федерации и использовать приемлемые средства 

защиты конфиденциальной информации, включая ограничение предоставления информации в 

случаях, когда раскрытие информации связано с осуществлением персоналом своих должностных 

обязанностей. Работники, использующие указанную информацию для выполнения своих 

должностных обязанностей, должны быть информированы о конфиденциальности полученной 

информации и обязаны действовать в соответствии с положениями настоящего Договора и в 

рамках указанных ограничений. 

10.3. По окончании срока действия настоящего Договора Получающая Сторона обязуется 

незамедлительно вернуть Передающей Стороне все носители конфиденциальной информации, в 

том числе и копии, либо с письменного согласия Передающей Стороны уничтожить их 

установленным порядком, включая конфиденциальную информацию, сохранённую на 

оборудовании Получающей Стороны, и направить Передающей Стороне письменное 

подтверждение о выполнении указанных действий. 

10.4. В случае нарушения условий конфиденциальности одной из Сторон такая Сторона должна 

возместить второй Стороне реальный ущерб на основании вступившего в силу решению 

арбитражного суда. 

11. Порядок рассмотрения споров 

11.1. Все споры и разногласия, возникающие в связи с исполнением настоящего Договора, 

решаются Сторонами путем переговоров. 

11.2. В случае если Стороны не придут к соглашению в процессе переговоров, урегулирование 

спора и разногласия передается в Арбитражный суд г. Москвы согласно действующему 

законодательству РФ. 

12. Прочие условия 

12.1. Все изменения и дополнения к настоящему Договору действительны лишь в том случае, если 

они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными лицами обеих Сторон. 

12.2. Все Приложения к настоящему Договору будут являться его неотъемлемой частью, при 

условии подписания их надлежаще уполномоченными представителям обеих Сторон. 

12.3. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности, вытекающие из 

настоящего Договора, третьим лицам без предварительного письменного согласия на то другой 

Стороны. 

12.4. Взаимоотношения Сторон, не урегулированные настоящим Договором, определяются 

действующими законами и иными нормативными актами РФ. 

12.5. Об изменении банковских реквизитов, почтового адреса, предстоящей реорганизации или 

ликвидации Сторона, которой касаются эти изменения, обязана письменно уведомить другую 

Сторону в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты соответствующего изменения. 

12.6. Настоящий Договор составлен и подписан в 2-х (двух) экземплярах, имеющих одинаковую 

юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. 

12.7. Следующее приложение к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью: 

 

Приложение №1: Техническое задание  

Приложение №2: Перечень и стоимость Услуг. 

 



82 

 

13. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон. 

Заказчик: Исполнитель: 

  

От Заказчика: От Исполнителя: 

 

 

 

________________/                              

 

 

 

________________/                                           
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Приложение №1 

к Договору оказания Услуг по модификации комплекса коллекторов по учету 

тарификационных данных о предоставлении голосовых услуг фиксированной связи в стандарте 

коммутаторов Huawei 

для ПАО «Центральный телеграф»  

 

от «____» ______________ 2017 г. 

 

Техническое задание 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

От Заказчика: От Исполнителя: 

 

 

 

________________/                              

 

 

 

________________/                                           
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Приложение №2 

к Договору оказания Услуг по модификации комплекса коллекторов по учету 

тарификационных данных о предоставлении голосовых услуг фиксированной связи в стандарте 

коммутаторов Huawei для ПАО «Центральный телеграф»  

 

от «____» ______________ 2017 г. 

 

Перечень и стоимость Услуг 

№ 

п/п 

Наименование услуги Ед.  

изм-я 

Кол-во Цена за ед. 

без НДС 

(руб) 

Стоимость 

без НДС 

(руб) 

Стоимость с 

НДС 18% 

(руб) 

       

       

       

       

       

       

       

 

От Заказчика: От Исполнителя: 

 

 

 

________________/                              

 

 

 

________________/                                           

 

 

 


